Description
Fluor Protector S is a protective fluoride varnish for tooth desensitization and
caries prophylaxis.

Composition
Ethanol, water, polymer, additive, saccharin, mint flavouring, 1.5% ammo-
nium fluoride (corresponds to 7700 ppm fluoride)

Indication
- Treatment of hypersensitive tooth necks

—  Improvement of enamel resistance against acid
- Long-term caries prophylaxis

- T of sensitivity after tooth

L

Contraindication
If patients are known to be allergic to any of the ingredients of Fluor
Protector S, the material should not be used.

Side effects
A slight temporary burning sensation may occur if the product comes in
contact with the mucous membrane.

Application
Fluor Protector S is applied by dentists and dental professionals. Fluor Protec-
tor S is suitable for treating patients of all ages.

Note: Children under the age of seven who take systemic fluoride (fluoride
tablets) should omit this treatment for several days after the application of
Fluor Protector S to avoid fluoride overdose.

Generally, Fluor Protector S is applied at six-month intervals. Shorter intervals
may be indicated, for example, in the event of high caries risk or erosion risk.
Dosing tube 4 g: The contents are sufficient for about 17 full set of teeth.
Dosing tube 7 g: The contents are sufficient for about 30 full set of teeth.
Single dose unit: The contents are sufficient for one full set of teeth.

Step-by-step procedure
1. Clean the tooth surfaces.
2. Create a dry working field with cotton rolls, cotton wool wads and a sa-
liva ejector or air syringe if necessary.
3 a) Single dose units: Peel the foil top from the single dose unit; apply the
varnish directly from the single dose unit.
b) Dispensing tube: Place the required amount in a dappen dish or similar
vessel and close the tube.
4. Apply a thin layer with the help of a Vivabrush G.
5. Let the varnish dry for one minute; thereafter, remove the cotton rolls.
6. After the treatment, ask the patient to spit out the contents of the mouth
without rinsing.

Tips for patients
Patients should refrain from eating and drinking for one hour after the treat-
ment with Fluor Protector S.

Storage

- Carefully close the dispensing tube immediately after use.

—  Single dose units and Vivabrush G are intended for single use only.

—  The product is highly flammable and should therefore be kept away from
ignition sources.

— Do not use the product after the indicated date of expiration.

- Store the product at 2-28 °C (36-82 °F).

Keep material out of children’s reach.

For use in dentistry only.

This material has been developed solely for use in dentistry. Processing should be carried out strictly
according to the Instructions for Use. Liability cannot be accepted for damage resulting from failure to
observe the Instructions or the stipulated area of application. The user is responsible for testing the
material for its suitability and use for any purpose not explicitly stated in the Instructions. Descriptions
and data constitute no warranty of attributes and are not binding.

For USA: Rx only.

Beschreibung
Fluor Protector S ist ein fluori
Kariesprophylaxe.

ihaltiger Schutzlack zur D ibilisierung und

Zusammensetzung

Ethanol, Wasser, Polymer, Additiv, Saccharin, Mintaroma, Ammoniumfluorid
1,5% (entspricht 7700ppm Fluorid).

Indikation
— Rehandlina it pfindlicher Zahnhal
—  Erhdhung der Saureresistenz des Schmelzes

- Langzeitkariesprophylaxe

- Nach Bleaching zur Behandlung von Sensibilitaten

Kontraindikationen
Bei bekannter Allergie auf einen Inhaltsstoff von Fluor Protector S ist auf die
Applikation zu verzichten.

Nebenwirkungen
Bei Kontakt mit der Mundschleimhaut kann kurzzeitig ein leichtes reversibles
Brennen entstehen.

Anwendung

Die Applikation von Fluor Protector S erfolgt durch Zahnarzt und zahnarztli-
ches Personal. Fluor Protector S eignet sich fiir die Behandlung von Patienten
aller Altersgruppen.

Hinweis: Bei Kindern unter 7 Jahren, die eine systemische Fluoridzufuhr er-
halten (Fluoridtabletten), sollte diese fiir einige Tage nach der Anwendung
von Fluor Protector S ausgesetzt werden, um eine Fluoridiberdosierung zu
vermeiden.

Normalerweise erfolgt die Applikation von Fluor Protector S halbjahrlich. Kiir-
zere Intervalle sind indiziert z.B. bei hohem Kariesrisiko oder bei Erosionsrisiko.
Dosiertube 4 g: Der Inhalt reicht fiir ca. 17 vollstandige Gebisse

Dosiertube 7 g: Der Inhalt reicht fiir ca. 30 vollstandige Gebisse

Single Dose: Der Inhalt reicht fiir ein vollstandiges Gebiss.
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Step by step
Reinigen der Zahnoberflachen
Z. Trockenlegen mit Watterollen, Wattetupfer, optional Speichelzieher oder
Luftblaser
3 a) Single Dose: Folie von Single Dose entfernen; Lack direkt aus der
Single Dose entnehmen.
b) Dosiertube: benétigte Menge in ein Dappenglas 0.4. geben und Tube
verschliessen.
4. Applikation einer diinnen Lackschicht mit Hilfe eines Vivabrush G
5. Lack 1 Minute antrocknen lassen, danach Watterollen entfernen
6. Direkt nach der Behandlung nicht spiilen, nur ausspucken

Tipps fiir die Patienten
Nach der Applikation von Fluor Protector S eine Stunde weder essen noch
trinken.

Lager- und Aufbewahrungshinweise

- Dosiertube nach Gebrauch sofort sorgfaltig verschliessen
— Single Dose und Vivabrush G nur fiir den Einmalgebrauch
- Leichtentziindlich, von Ziindquellen fernhalten

- Nach Ablauf des Verfalldatums nicht mehr verwenden

- Lagerung bei 2-28 °C

Fiir Kinder unzuganglich aufbewahren!

Nur fiir zahnérztlichen Gebrauch!

Das Produkt wurde fir den Einsatz im Dentalbereich entwickelt und muss gemiss Gebrachsinformation
angewendet werden. Fir Schiden, die sich aus oder nicht An-
wendung ergeben, tibernimmt der Hersteller keine Haftung. Dariiber hinaus ist der Verwender verpflichtet,
das Produkt eigenverantwortlich vor dessen Einsatz auf Eignung und Verwendungsméglichkeit fir die vor-
gesehenen Zwecke zu priifen, zumal wenn diese Zwecke nicht in der Gebrauchsinformation aufgefiihrt
sind.

Description
Fluor Protector S est un vernis fluoré protecteur et désensibilisant destiné a la
prophylaxie de la carie.

Composition
Ethanol, eau, polymére, additif, saccharine, arome menthe, 1,5% de fluorure
d'ammonium (correspond a 7700 ppm de fluor).

Indications

- Traitement des collets sensibles

— Augmentation de la résistance de I'émail aux attaques acides
- Prophylaxie de la carie a long terme

- Traitement des sensibilités aprés un éclaircissement dentaire

Contre-indication
En cas d'allergie connue & I'un des composants, renoncer a |'utilisation de
Fluor Protector S.

Effets secondaires
1l peut se produire une légére sensation de brdlure si Fluor Protector entre en
contact avec la gencive.

Application
Fluor Protector S doit étre appliqué au cabinet dentaire par un professionnel,
et peut étre utilisé pour soigner les patients de tous ages.

Remarque : Les enfants de moins de 7 ans suivant un traitement au fluor
(tablettes) doivent suspendre ce traitement pendant plusieurs jours aprés
I'application de Fluor Protector S pour éviter une surdose de fluor.

Généralement, Fluor Protector S est appliqué tous les 6 mois. Dans le cadre
d'un traitement intensif (risque élevé de caries ou d'érosion), Fluor Protector S
peut étre appliqué a des intervalles plus courts.

Tube 4 g : prévu pour environ 17 dentures complétes.

Tube 7 g : prévu pour environ 30 dentures complétes.

Unidose : Le contenu est prévu pour 1 traitement d'une denture compléte.

Procédure étape par étape

1. Nettoyer les surfaces de la dent.

2. Isoler le champ opératoire avec des rouleaux de coton et une pompe a
salive ou une soufflette si nécessaire.

3. a) Unidoses : Ouvrir I'unidose et appliquer le vernis directement.
b) Tube : Extraire une quantité suffisante de vernis, la déposer dans un

godet Dappen par exemple, et refermer le tube.
4. Appliquer une fine couche de Fluor Protector a |'aide d'une Vivabrush G.
5. Laisser sécher le vernis pendant 1 minute, puis retirer les rouleaux de coton.



6. Aprés le traitement, demander au patient de recracher I'excédent de
produit, sans rincer.

Conseils pour le patient

Apres |'application de Fluor Protector S, ne pas manger ni boire pendant

1 heure.

Conservation

—  Refermer soigr le tube i apres utilisation.

- Les unidoses et les Vivabrush G sont destinées a un usage unique.

- Le produit est hautement inflammable et doit &tre conservé a |'écart des
sources de combustion.

- Ne plus utiliser le produit au-dela de la date de péremption.

— Conserver entre 2 et 28 °C

Tenir hors de portée des enfants

Pour une utilisation en dentisterie uniquement

Ce matériau a été développé en vue d'une utilisation dans le domaine dentaire et doit étre mis en ceuvre
selon le mode d'emploi. Les dommages résultant du non respect de ces prescriptions ou d'une utilisation &
dautres fins que celles indiquées n'engagent pas la responsabilité du fabricant. L'utiisateur est tenu de
vérifier sous sa propre responsabilité I'appropriation du matériau & I'utlisation prévue et ce d'autant plus
si celle-ci n'est pas citée dans le mode d'emploi.

Descrizione
Fluor Protector S & una lacca di protezione contenente fluoro per la desensi-
bilizzazione e la profilassi della carie.

Composizione
Etanolo, acqua, polimero, additivi, saccarina, aroma di menta, fluoruro di
ammonio 1,5% (corrisponde a 7700ppm di fluoro).

Indicazioni

- Trattamento di colletti dentali ipersensibili

- Aumento della resistenza agli acidi dello smalto

- Profilassi della carie a lungo termine

— Dopo lo shiancamento, per il trattamento di sensibilita

Controindicazioni
In caso di allergia nota ad una delle componenti di Fluor Protector S, evitarne
I'uso.

Effetti collaterali
In caso di contatto con le mucose orali si pud verificare un temporaneo
bruciore facilmente reversibile.

Applicazione

L'applicazione di Fluor Protector S avviene da parte dell'odontoiatra e di per-
sonale odontoiatrico specializzato. Fluor Protector S & indicato per il tratta-
mento di pazienti di qualsiasi eta.

Avvertenza: dopo |'applicazione di Fluor Protector S, per evitare un sovrado-
saggio di fluoro. i bambini al di sotto di 7 anni, che assumono sistematica-
mente fluoro (pastiglie al fluoro) dovrebbero sospenderne I'assunzione per
alcuni giorni.

Normalmente 'applicazione di Fluor Protector S avviene semestralmente. In-
tervalli pits brevi sono indicati p.es. in caso di elevato rischio di carie o rischio
di erosione.

Tubetto dosatore 4 g: il contenuto ¢ sufficiente per ca. 17 dentature
complete.

Tubetto dosatore 7 g: il contenuto ¢ sufficiente per ca. 30 dentature
complete.

Single Dose: il contenuto é sufficiente per una dentatura completa.

Step by step
1. Detersione delle superfici dentali
2. Isolamento con rulli salivari, oppure con aspirasaliva o getto d'aria.
3. a) Single Dose: rimuovere il foglio di protezione dalla Single Dose;
prelevare la lacca direttamente dalla Single Dose.
b) Tubetto di dosag ersare la quantita necessaria in un bicchierino
per miscelazione e chiudere il tubetto.
4. Applicazione di un sottile strato di lacca con I'aiuto di un Vivabrush G.
5. Lasciare asciugare la lacca per 1 minuto, quindi rimuovere i rulli salivari.
6. Subito dopo il trattamento non sciacquare, ma soltanto sputare.

Consigli per i pazienti
Dopo I'applicazione di Fluor Protector S attendere un’ora prima di assumere
cibi 0 bevande.

Avvertenze di conservazione ed immagazzinaggio

- Chiudere bene il tubetto immediatamente dopo I'uso

- Single Dose e Vivabrush G per solo utilizzo monouso

—  Facilmente infiammabile, tenere lontano da fonti infiammabili
- Non utilizzare dopo la data di scadenza

- Conservazione a 2-28 °C

Tenere fuori dalla portata dei bambini!

Solo per uso dentistico!

Il presente prodotto & destinato all'uso in campo odontolatrico e deve essere utilizzato in conformita con
le relative istruzioni per I'uso. Il produttore declina qualsiasi responsabilita per eventuali danni che
possano derivare dall‘utlizzo improprio o da utilizzi diversi dalla prevista finalita d'uso. Inoltre, I'utilizza-
tore & tenuto a verificare prima dell'uso I'doneita e la possibilta di utilizzo del prodotto per i previsto
scopo d'uso, tanto piis s tale scopo d'uso non & menzionato nelle corrispondenti itruzioni per 'uso.

Descripcion
Fluor Protector S es un barniz protector para la desensibilizacion y profilaxis
de la caries.

Composicién
Etanol, agua, polimero, aditivos, sacarina, aromatizante menta, 1.5% fluoruro
de amonio (correspondiente a 7700 ppm fluoruro).

Indicaciones
- Tratamiento de hipersensibilidades cervicales
— Incremento de la resistencia del esmalte contra el acido
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- Profilaxis de caries a largo plazo
- Tratamiento tras blanqueamiento oral

Contraindicaciones
El material no debe utilizarse si el paciente presenta alergias conocidas a
cualquiera de los ingredientes de Fluor Protector S.

Efectos secundarios
Una ligera sensacion de quemazon puede aparecer cuando Fluor Protector S
entra en contacto con los tejidos gingivales.

Aplicacion

Fluor Protector S debe aplicarse por un profesional odontdlogo, higienista
dental o auxiliar de clinica con formacion suficiente para realizar tratamien-
tos profilacticos y puede ser aplicado en pacientes de todas las edades

Nota: Nifios menores de 7 afios con tratamiento de fluoruro (pastillas de
fluoruro) deben evitar el tratamiento durante varios dias tras la aplicacion de
Fluor Protector S para evitar una dosis excesiva de fluoruro

Fluor Protector se aplica cada seis meses. En el marco de un tratamiento
intensivo, Fluor Protector puede aplicarse en intervalos mas cortos.

Tubo dosificador de 4 g: El contenido es suficiente para aproximadamente
17 dentaduras completas.

Tubo dosificador de 7 g: El contenido es suficiente para aproximadamente
30 dentaduras completas.

Mono-dosis: Contenido para aplicar a una dentadura completa

Procedimiento paso a paso:

1. Limpiar a fondo las superficies dentales.

2. Conseguir un campo seco con rollos de algodon y jeringa de aire.

3. a) Mono-dosis: Retire la tapa del envase mono-dosis y aplique el
producto directamente desde el envase

b) Tubo dispensador: Coloque la cantidad necesaria en un aplicador y

cierre el tubo.

4. Aplique una delgada capa con ayuda del Vivabrush G.

5. Retirar los rollos de algodon después de pasado 1 minuto.

6. Sin enjuagar, pida al paciente que escupa el contenido en boca

Consejos para los pacientes
Después de la aplicacion de Fluor Protector S los pacientes no deben comer o
cepillarse los dientes hasta pasada 1 hora.

Almacenamiento

—  Cierre el bote cuidadosamente tras cada uso

- El producto es altamente inflamable y por lo tanto ha de ser mantenido
alejado de fuentes de ignicion

—  No utilice el material una vez caducado

—  Almacenar Fluor Protector a 2-28 °C (36-82 °F)

iMantener el material fuera del alcance de los nifos!
iSolo para uso odontoldgico!

Este producto ha sido desarrollado tnicamente para su uso odontolgico y debe manipularse segdn las
instrucciones de uso. El fabricante no se hace responsable de los darios ocasionados por otros usos o por
una inadecuada manipulacién. El usuario es responsable de comprobar, antes de su uso, si el material es
apto para los fines previstos, sobre todo si éstos no figuran en las instrucciones de uso.

Port

Descricao
Fluor Protector S é um verniz de fltor protetor para a dessensil
dentes e profilaxia das caries.

lizagdo dos

Composicdo
Etanol, agua, polimero, aditivo, sacarina, aromatizador de hortela, 1.5% de
fluoreto de aménio (correspondendo a 7700 ppm de fluoreto).

Indicacdo

- Tratamento de colos dos dentes hipersensiveis.

— Melhoria da resisténcia do esmalte contra acidos.

- Profilaxia de longo prazo contra as caries.

— Tratamento da sensibilidade, apos clareamento dos dentes.

Contra-indicacao
Quando existir conhecida alergia a qualquer um dos ingredientes do Fluor
Protector S, o material ndo deve ser usado.

Efeitos colaterais
Uma sensacao de ardor temporaria pode acontecer quando o produto entrar
em contato com a mucosa oral.

Aplicacao
Fluor Protector S é aplicado por dentistas e profissionais dentais. Fluor



Protector S é adequado para tratamento de pacientes de todas as idades.

Nota: As criangas abaixo da idade de sete anos, que usam fltior, de modo
sistémico (tabletes de fluoreto) devem omitir este tratamento durante varios
dias ap6s o tratamento com Fluor Protetor S, para evitar a overdose de fltior.

Geralmente, o Fluor Protector S deve ser aplicado com intervalos de seis
meses. Nos casos de altos riscos de céries ou de erosdes, podem ser indica-
dos intervalos mais curtos.

Tubo de dosagem de 4 g: O conteudo é suficiente para cerca de 17 arcadas
completas.

Tubo de dosagem de 7 g: O contetdo é suficiente para cerca de 30 arcadas
completas.

Unidade dose tnica: Os contetidos sdo suficientes para um conjunto
completo de dentes.

Passos do procedimento

1. Limpar as superficies dos dentes.

2. Criar um campo de trabalho seco com rolos de algodao, algodao de

estofa de ld e ejetor de saliva ou seringa de ar, se necessario.

3 a.Unidade de dose Gnica: Remover a lamina de metal do topo da
unidade de dose tnica; aplicar o verniz diretamente da unidade de
dose (nica.

b. Tubo dispensador: Por a quantia exigida em um dappen ou recipiente
semelhante e fechar o tubo.

4. Aplicar uma camada fina com ajuda de um Vivabrush G.

5. Deixar o verniz secar durante um minuto; depois disso, remover os rolos

de algoddo.

6. Depois do tratamento, pedir para o paciente cuspir fora os contetidos da

boca, sem enxaguar.

Avisos para os pacientes
Pacientes devem evitar comida e bebida até durante uma hora depois do
tratamento com o Fluor Protector S.

Armazenamento

— Apbs o uso, fechar o tubo dispensador, de modo imediato e cuidadoso.

- Unidades dose tinica e Vivabrush G sdo indicados somente para um
Unico uso.

— 0 produto ¢ altamente inflamavel e deve ser mantido longe das fontes de
ignicao.

- Néo usar o material depois da data indicada de vencimento.

- Armazenar o produto a 2-28 °C (36-82 °F).

Manter fora do alcance das criancas.
< n 5 i

para uso | 0.

Este material foi fabricado somente para uso dental e deve ser manipulado de acordo com as Instrugdes
de Uso. O fabricante no ¢ responsavel pelos danos causados por outros usos ou por manipulagéo
incorreta. Além disto, o usurio esta obrigado a comprovar, antes do emprego e sob sua responsabilidade,
se este material ¢ compativel com a utlizagdo desejada, principalmente quando esta utilizagio ndo esté
indicada nas Instrugdes de Uso.

Beskrivning

Fluor Protector S ar en fluorhaltig skyddslack for desensibilisering och karies-
profylax.

Sammansattning

Etanol, vatten, polymer, tillsatser, sackarin, mintarom, 1.5% ammoniumfluorid
(motsvarar 7700 ppm fluorid).

Indikation

— Behandling av kénsliga tandhalsar

— Okning av syraresistensen i emaljen

- Langtids-kariesprofylax

- Behandling av sensitivitet efter tandblekning

Kontraindikation
Om patienten &r allergisk mot nagot av innehallet i Fluor Protector S, ska
materialet inte anvéndas.

Sidoeffekter
En latt brannande kénsla kan temporart uppsta om produkten kommer i
kontakt med munslemhinnan.

Applicering
Fluor Protector S ska appliceras av tandlakare eller tandvardspersonal. Fluor
Protector S passar for behandling av patienter i alla aldrar.

Observera: Barn under sju ar som tar fluor systemiskt (fluortabletter) ska
gora ett uppehall i den behandlingen under flera dagar efter applicering av
Fluor Protector S for att undvika dverdosering av fluorid.

Normalt appliceras Fluor Protector S i sexmanaders-intervall. Kortare intervall
kan vara indikerat, t.ex. i fall med hog kariesrisk eller erosionsrisk.
Doseringstub 4 g: Innehallet racker till ungefar 17 hela bett.

Doseringstub 7 g: Innehallet racker till ungefar 30 hela bett.

Singeldos: Innehallet ar tillrackligt for ett helt bett.

Steg-for-steg procedur
1. Rengor tandytorna.
2. Torrlagg arbetsomradet med bomullsrullar eller liknande och salivsug
eller luftblastra om det behévs.
3. a) Singeldos: Avlagsna skyddsfolien pa singeldosen; applicera lacken
direkt fran singeldosen.
b) Doseringstuben: Tryck ut 6nskad méangd i ett dappenglas eller liknande
behéllare och aterforslut tuben.
4. Applicera ett tunt lager med hjalp av Vivabrush G.
5. L&t lacken torka i 1 minut; avlagsna dérefter bomullsrullarna.
6. Efter behandlingen, be patienten att spotta ut, utan att skolja darefter.

Tips for patienter
Patienten ska varken ata eller dricka férran efter en timme efter behandling
med Fluor Protector S.

Forvaring
- Aterforslut doseringstuben noggrant omedelbart efter anvandning.
—  Singeldos och Vivabrush G ar endast till fér engangsbruk.



—  Produkterna &r mycket lattanténdliga och ska dérfor forvaras atskilt frén
antandningskallor.

- Anvénd inte produkten efter angivet utgangsdatum.

- Forvara produkten vid 2-28 °C.

Férvaras oatkomligt for barn!

Endast for odontologisk anvandning!

Detta material har utvecklats speciellt for dentalt bruk. Bearbetningen skall noga félja de givna instruk-
tionerna, Tillverkaren pétager sig inget ansvar for skador som uppkommer genom oaktsamhet i material-
behandlingen, underlitande att folja givna foreskrifter eller anvéndning utbver de faststéllda indikations-
omradena. Anvandaren & ansvarig for kontrollen av materialets [mplighet for annat andamal

n vad som finns direkt uttryckt i instruktionerna.

Beskrivelse
Fluor Protector S er en fluorholdig beskyttelseslak til desensibilisering og
kariesprofylakse.

Sammensatning
Ethanol, vand, polymer, additiv, saccharin, mint-smag, ammoniumfluorid
1,5% (svarer til 7700 ppm fluor).

Indikation

- Behandling af meget folsomme tandhalse

—  Forhgjelse af emaljens syreresistens

- Kariesprofylakse pd lang sigt

- Efter tandblegning til behandling af sensibili

Kontraindikation
Ved kendt allergi over for et af indholdsstofferne ma Fluor Protector S ikke
péferes.

Bivirkninger
Ved kontakt med mundslimhinderne kan der kortvarigt opsta en reversibel,
let breendende fornemmelse.

Anvendelse

Applikation af Fluor Protector S udferes af tandleegen og tandlaegens
personale. Fluor Protector S er egnet til behandling af patienter i alle alders-
grupper.

Bemaerk: Born under 7 &r, som far en systemisk fluortilfersel (fluortabletter),
br ikke indtage disse fluortabletter i nogle dage, nar der er blevet pafert
Fluor Protector S for at forhindre en overdosering af fluor.

Normalt sker applikationen af Fluor Protector S hvert halve &r. Kortere inter-
valler er f.eks. indiceret ved hej risiko for karies eller erosioner.

Doseringstube 4 g: Indholdet er tilstreekkeligt til ca. 17 komplette seet teender.
Doseringstube 7 g: Indholdet er tilstraekkeligt til ca. 30 komplette saet teender.
Single Dose: Indholdet er tilstraekkeligt til et komplet tandsaet.

Trin for trin
1. Rensning af tandoverfladen.
2. Terleegning med vatpellet, vattamponer, eventuelt spytsuger eller luft-
blaser.
3. a) Single Dose: Folien fjernes fra den enkelte dase; lakken tages direkte
fra "Single Dose".
b) Doseringstube: Den nedvendige maengde anbringes f.eks. i et dappen-
glas. Luk derefter tuben.
4. Péfering af et tyndt lag lak vha. Vivabrush G.
5. Lad lakken torre i 1 minut og fiern herefter vattamponerne.
6. Skyl ikke umiddelbart efter behandlingen. Der ma kun spyttes ud.

Gode rad til patienten
Efter applikation af Fluor Protector S ma patienten hverken spise eller drikke i
én time.

Opbevaringsbetingelser

— Doseringstuben skal lukkes omhyggeligt og umiddelbart efter brug
- Single Dose og Vivabrush G er kun til engangsbrug

- Meget brandfarlig; skal holdes veek fra antaendelseskilder

- Ma ikke anvendes efter udlebsdatoen

- Opbevaring ved 2-28 °C

Bor opbevares utilgaengeligt for born!
Kun til dental brug!

Produktet er udviklet til anvendelse inden for dental-omradet og skal anvendes i overensstemmelse med
brugsanvisningen. Producenten patager sig intet ansvar for skader, der er opstaet ved anden eller ukorrekt
anvendelse. Derudover er brugeren forpligtet tl pé eget ansvar at kontrollere materialet inden anvendelsen,
om det er egnet til anvendelse til de pataenkte formdl, iseer hvis disse formal ikke star opfort i
brugsanvisningen.

Kuvaus

Fluor Protector S on fluoria sisaltédva suojalakka seka herkille
\ pinnoille ett3 kariesprofylaksiaan.

Koostumus

Etanoli, vesi, polymeeri, lisdaine, sakkariini, minttuaromi, ammoniumfluoridi
1,5 % (vastaa 7700 ppm fluoridia)

Kayttoaiheet

- Yliherkkien hampaan kaulojen hoito

- Kiilteen happoresistanssin parantaminen

- Pitkaaikainen kariesprofylaksia

- Hampaiden valkaisun jélkeen herkkien hammaspintojen hoitoon

Vasta-aihe
Jos potilaan tiedetaan olevan allerginen jollekin Fluor Protector S -tuotteen
aineosista, tuotetta ei saa kayttad.

Haittavaikutukset
Kosketus suun limakalvojen kanssa voi aiheuttaa lyhytaikaisen, lievén,
palautuvan polttelun tunteen.



Kaytto
Fluor Protector S -tuotteen applikoi hammaslaakari tai
hammashoitohenkilokunta. Fluor Protector S -tuote soveltuu potilaiden
hoitoon kaikissa ikaryhmissa.

Huomautus: Alle 7-vuotiailla lapsilla, jotka saavat fluoridia systeemlsestl
(fluoriditablettien muodossa), on tabletti keskeytettava
muutamaksi paivaksi Fluor Protector S -tuotteen kayton jalkeen fluoridin
yliannostuksen valttamista varten.

Normaalisti Fluor Protector S -tuotetta annetaan puolivuosittain. Lyhyempi
kéyttovali on aiheen esim. kun potilaalla on korkeampi karies- tai
eroosioriski.

Putkilo 4 g: s d noin 17 téyteen hampaistoon.

Putkilo 7 g: sisltd riittdd noin 30 tayteen hampaistoon.
Kerta-annospakkaus: Siséltd riittaa yhdelle koko hampaistolle.

Kayttoohjeet

1. Puhdista hampaan pinnat.

2. Kuivaa vanurullilla, vanutaitoksilla, vaihtoehtoisesti syljenimurilla tai il-
mapuustilla.

3. a)Kerta- pakkaus: Poista kerta pakkauksen kalvo ja ota lakka

suoraan kerta-annospakkauksesta.
b) Annosteluputki: Annostele tarvittava m
muuhun vastaavaan astiaan ja sulje putki.
4. Applikoi ohut lakkakerros Vivabrush G -harjalla.
5. Anna lakan kuivua 1 minuutin ajan ja poista sitten vanurullat.
6. Ala huuhtele heti hoidon jalkeen, vaan pyyda potilasta tyhjentamaan suu
sylkemalla.

annostelumaljaan tai

Ohjeita potilaille
Fluor Protector S -lakan applikoinnin jalkeen on oltava sydmatta ja juomatta
yhden tunnin ajan.

Sailytys

- Sulje annosteluputki huolellisesti heti kayton jalkeen.

- Yksittaisannospakkaus ja Vivabrush G ovat kertakayttoisia.
—  Helposti syttyvaa. Pidettéva loitolla sytytyslahteista.

—  Ala kayta viimeisen kayttopaivan jalkeen.

- Sailytys 2-28 °C:ssa.

Pida poissa lasten ulottuvilta!

Vain hammaslaaketieteelliseen kayttoon.

Tuote on kehitetty kaytettavaksi hampaiden hoidossa, ja sité on kiytettava kéyttohjeen mukaan.
Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat muusta tai asiattomasta kaytosta. Lisaksi kayttaja on
velvollinen tarkastamaan omalla vastuullaan ennen kaytto3, ett tuote sopii aiottuun kéyttétarkoitukseen
ja ett sita voidaan kayttaa siihen. Tama péitee erityisesti siina tapauksessa, kun naita kayttotarkoituksia
ei ole mainittu kyttéohjeessa.

Beskrivelse
Fluor Protector S er en fluorholdig beskyttelseslakk til desensibilisering og
kariesprofylakse.

Sammensetning
Etanol, vann, polymer, additiv, sakkarin, mintaroma, ammoniumfluorid 1,5 %
(tilsvarer 7700 deler fluorid per million)

Indikasjon

- Behandling av overfelsomme tannhalser
- Okning av emaljens syreresistens

- Langtids kariesprofylakse

- Behandling av folsomhet etter bleking

Kontraindikasjon
Ved kjent allergi mot noen av innholdsstoffene i Fluor Protector S skal den
ikke benyttes.

Bivirkninger
Ved kontakt med munnslimhinnen kan det oppsta en lett, midlertidig sviing.

Bruk
Fluor Protector S skal paferes av tannleger og tannlegepersonell. Fluor
Protector S egner seg til behandling av pasienter i alle aldersgrupper.

Merknad: Hos barn under 7 &r som far en systematisk fluortilfersel (fluor-
tabletter), bor fluortilferselen utsettes i noen dager etter bruk av Fluor
Protector S for & unnga en overdose av fluorid.

Normalt brukes Fluor Protector S én gang i halvaret. Kortere intervaller kan
indiseres f.eks. ved hay kariesrisiko eller ved erosjonsrisiko.

Doseringstube 4 g: Innholdet holder til omtrent 17 hele sett med tenner.
Doseringstube 7 g: Innholdet holder til omtrent 30 hele sett med tenner.
Enkel dose: Innholdet er nok til ett fullt tannsett.

Step by step
Rengjor tannoverflaten.
Z. Skap et tert arbeidsomrade ved hjelp av vattruller, vattdotter, valgfri
spyttfierner eller luftsproyte.
3. a) Enkel dose: Fiern folien til den enkle dosen, pafer lakken direkte fra den
enkle dosen.
b) Doseringstube: Klem ut nedvendig mengde i et dappen-glass e.l., og
lukk tuben.
4. Péfor et tynt lakksjikt ved hjelp av en Vivabrush G.
5. Lalakken terke i ett minutt, fiern deretter vattrullene.
6. Direkte etter behandlingen méa det ikke skylles, bare spyttes ut.

Tips for pasientene
Pasienter bar ikke spise eller drikke fer én time etter p&fering av Fluor
Protector S.

Lagrings- og oppbevaringsinstruks

—  Lukk doseringstuben forsvarlig umiddelbart etter bruk.
—  Enkel dose og Vivabrush G er bare til engangsbruk.

- Lett antennelig! Holdes unna antennelseskilder.

—  Ma ikke brukes etter utlept holdbarhetsdato.

— Lagring ved 2-28 °C

Skal oppbevares utilgjengelig for barn!
Bare til odontologisk bruk!



Produktet ble utviklet for bruk innen dentalsektoren og mé brukes i samsvar med bruksanvisningen.
Produsenten pétar seg intet ansvar for skader som métte oppsta pd grunn av annen eller ukorrekt bruk. |
tillegg er brukeren forpliktet til p& eget ansvar & kontrollere at produktet egner seg for den tiltenkte bruk
0g at det er mulig & bruke det til de aktuelle formal. Dette gjelder szerlig nér disse bruksformal ikke er an-
gitt i bruksanvisningen.

Omschrijving
Fluor Protector S is een fluoridehoudende, besct e lak voor
satie en cariésprofylaxe.

Samenstelling
Ethanol, water, polymeer, additief, sacharine, mintaroma, ammoniumfluoride
1,5% (komt overeen met 7700 ppm fluoride).

Indicaties

- Behandeling van overgevoelige tandhalzen

- Verhoging van de zuurbestendigheid van het glazuur
- Langdurige cariésprofylaxe

- Na bleken, ter behandeling van overgevoeligheid

Contra-indicaties
Bij bekende allergie voor bestanddelen van Fluor Protector S moet van
applicatie worden afgezien.

Bijwerkingen
Bij contact met het mondslijmvlies kan er gedurende korte tijd een licht,
reversibel, branderig gevoel ontstaan.

Toepassing
Fluor Protector S wordt geappliceerd door tandartsen en tandartspersoneel.
Fluor Protector S is geschikt voor het behandelen van patiénten in alle leef-
tijdsgroepen.

Opmerking: als kinderen onder de 7 jaar systemisch fluoride toegediend
krijgen (in de vorm van fluoridetabletten), moet daarmee tijdelijk, gedurende
enkele dagen na toepassing van Fluor Protector S worden gestopt. Dit om
overdosering van fluoride tegen te gaan.

Normaal gesproken wordt Fluor Protector S ieder half jaar geappliceerd.

Bij een verhoogd risico van cariés of bij erosiegevaar zijn kortere intervallen
geindiceerd.

Doseertube 4 g: de inhoud is voldoende voor ongeveer 17 complete sets
gebitselementen.

Doseertube 7 g: de inhoud is voldoende voor ongeveer 30 complete sets
gebitselementen.

Single Dose: de inhoud is voldoende voor één volledig gebit.

Step by step
Reinig alle gebitsoppervlakken
2. Zorg voor drooglegging met wattenrollen, dotjes watten en eventueel
een speekselzuiger of luchtblazer
3. a) Single Dose: verwijder de folie van de Single Dose; de lak kan direct uit
de Single Dose worden gehaald
b) Doseertube: doseer de g
andere houder en sluit de tube goed af.
4. Appliceer met behulp van een Vivabrush G een dunne laklaag.
5. Laat de lak 1 minuut drogen en verwijder daarna de wattenrollen.
6. Laat de patiént na de behandeling niet spoelen, alleen spugen.

Iheid in een d| laasje of

Tips voor de patiénten
Eet en drink na applicatie van Fluor Protector S een uur lang niets.

Speuale voorzorgsmaatregelen bij opslag en transport
Sluit de doseertube onmiddellijk na gebruik weer goed af.
- De Single Dose en Vivabrush G mogen slechts één keer worden gebruikt.
- Licht ontvlambaar, verwijderd houden van ontstekingsbronnen.
- Gebruik het product niet na afloop van de vervaldatum.
— Bewaartemperatuur 2 a 28°C

Buiten bereik van kinderen bewaren!

Alleen voor tandheelkundig gebruik!

Dit product werd ontwikkeld voor tandheelkundig gebruik en moet volgens de gebruiksaanwijzing worden
toegepast. Indien er schade optreedt door toepassing voor andere doeleinden of door verkeerd gebruik,
kan de fabrikant daarvoor niet aansprakelijk worden gesteld. De gebruiker is bovendien gehouden om
vé6r gebruik na te gaan of het product geschikt is voor de beoogde toepassing, vooral als deze toepassing
niet in de gebruiksaanwijzing vermeld staat.

EAANvika

Nepiypagn
To Fluor Protector S €ivat éva mpoatateuTikd gBopiouyo Bepvikt yia v
anevaloBnTomoinan Twv SovVTILV Kal TV mpo@UAagn amd T Tepndova.

Z0vBeon
ABavoln, vepd, ToApEPEG, TIPOOBETO, dakxapivn, dpwua pévtag, 1,5% @Boplovxo
appwvio (mou avtioTolxgi pe 7700 ppm @Bopiouv).

Evéeigeig

- Oepaneia umepevaiodNTWV 0SOVTIKWY AUXEVWV

- Bektiwon g avrong Te adapavtivng og o&éa

- Makpoxpovia mpo@UAagn amd v Tepndova

- Oepameia TG evaoBnoiag PETd amd Aeukavan Twv SovTiwv

Avtévéaign
Ze mepimwon yvwaTr¢ alepyiag Twv acBeviv g omoloSHTIOTE amd Ta OUCTATIKA
Tou Fluor Protector S, To ukikd Sev mpémet va xpnotpomoleitat.

Mapevépyeieg
T Mep(mTWon EMAPHG TOU TPOTOVTOG HE T BAevvoyovo, UMopei va epgavioTel
TPOOKaIPa £va ENa@PU aiobnua kavaou.

Eqappoyn

To Fluor Protector S epappdletal and 05ovTIATpoug Kat EMayyENUATIES TOU TOPER
¢ oSovtiatpikric. To Fluor Protector S eivat katdMnho yia ) Bepareia aoBeviv
OMWV TWV NAKIOV.



Inpeiwon: Madid nhikiag KATW Twv EMTA £TQV U AapBAVOUY CUCTNHATIKA
@Bop1o (Stokia pBopiov) Ba mpémet va mapaleipouv autrv T Bepareia yia apKETEG
NHEPEC PETA TNV pappioyr Tou Fluor Protector S, 0UTwE WOTE va amo@uyouy Ty
unepdooohoyia Bopiov.

Tevikd, To Fluor Protector S epappoleTal o€ SlaoTrpata Twv €5t unvav.
Tuvtopotepa SlacTrpata propei va evSeikvuvtal, yia mapdSetypa, o€ mepimtwon
vPniou kwdivou Tepndovag 1y kvivou SiaBpwonc.

Zwhnvapio Sooordynang 4 g: To meplexoievo enapkei yia mepimou 17 mifjpeig
Ppaypouc.

Zwhnvapio SocoAdynang 7 g: To meplexopievo emapkei yia mepimou 30 mipeig
Qpaypouc.
5 "

Hovodoang: To OUEVO EMAPKEI Ylal pia MAfpn oSovTooTolyia.

Alu&lmula Brpa-mpog-Bripa
KaBapiote Ti¢ em@aveleg Twv SovTiwv.

Z. Anpioupyriote oteyvo medio pyaciag pe Tohumia PapBakog, fuouara
BappBakog kai otehavthia i agpoolplyya, av eival amapaitnto.

3. ) Zuokevaoieg HovoSOTEIC: ZeKOMOTE TO PUANO 6 TO EMAVW HEPOC TNG
ouokevaoiag povodoang. Epapuoote To Bepviki anevbeiag amd m
ouokevaaia povodoang.

B) ZwAnvapto Siavopric: TomoBeTHOTE TNV amaitovpevn mooOTNTA OF va
Siokapio 1 mapdpolo okevog kat KAeioTe T0 swAnvdpto.
4. Am\oTe éva AemTo oTpwpa e Tn PoriBeta evog Vivabrush G.
5. AQNOTE To BEPVIKI vV OTEYVAOEL Yia €va AEMTO Kal 0TN CUVEXELD AQaIPEDTE T
ToNUmia Bappakog.
6. Metam Bepaneia, (ntriote and tov aoBevr) va QTU0E Ta TEPIEXOUEVE TOU
OTOPATOG XWPIG val EEMUVEL

ZupPouléc yia Toug acBeveic
O1 aoBeveic dev MpEMel va QAVE 1} va TIOUY TIMOTa yial pia wpa HETd Tn Bepaneia pe
70 Fluor Protector S.

Anoenxsucn
K\eioTe mpooeKTIkA T0 GWANVAPIO SIAVOLNG APECWG META TN Xprion.

- O1ouokevaaie povodoong kai to Vivabrush G mpoopilovtat yia pia xprion
povo.

- Tompoiov eivar IS1aITEPWS EVPAEKTO Kal TIPETEL EMOPEVWIG va Slatnpeitat
HaKPLA a6 TiNyEG ava@AEENG.

- Mn XpnOIHOTIOIE(TE TO P0GV UETA TNV evedetypévn npepopnvia Aféng.

- OuldooeTe T Poidv ot Bepiokpacia 2-28 °C (36-82 °F).

OUNACOETE TO UMKO paKpla and maidid!
TNa oSovtiatpikn Xprion pévo!

To TpOidV KATAOKEUAGTNKE Y10 XPON GTOV 0BOVTIATAIKG TOJEC KAl O XELpIOOG ToU TIpénet va
TipayHaTOOLETTal OURQVa e TIG 0BMYIES XPAONG. Mla TUX6Y {uEG Mou pokITouY and

fi xpion i) akatGANAN £Qappoyii, 0 fig Bev vet Kapia eUBVI.
Emumhéov 0 XpHOTNG Eival UTOXPEWREVOG v EAEYXEL HE BIKi] ToU uBiVY TV KaTaANAGTIITa Kl T
BUVaTTITA XPAGNG TOU TPOIEVTOG Yia Tov TpOBASTIGHEVO GKOTO MpIV T £GapHOYT, Bidirepa sav
o aKondg Bev ong Xpiiong.

Tanimi
Fluor Protector S desensitizasyon ve giiriik profilaksisi amaciyla kullanilan
floriir igerikli bir koruyucu verniktir.

Bilesimi
Etanol, su, polimer, aditif, sakarin, nane aromasi, %1,5 amonyum floriir
(7700 ppm floriire denktir)

Endikasyon

- Asin duyarl dis boyunlarinin tedavisi
—  Minenin asit direncinin artirilmas

— Uzun siireli giirtk profilaksisi

- y (bleaching)

tedavisi

Kontrendikasyon
Fluor Protector S'nin icerdigi maddelerden birine karsi bilinen bir alerji olmasi
durumunda uygulamadan kaginilmalidir.

Yan etkiler
Agiz mukozasiyla temasinda kisa siireli, hafif, gecici bir yanma olusabilir.

Uygulama
Fluor Protector S dig hekimi veya dis hekimligi personeli tarafindan uygulanir.
Fluor Protector S her yas grubundan hastanin tedavisi icin uygundur.

Not: Sistemik floriir takviyesi (floriir tableti) alan 7 yasin altindaki cocuklarda
asin floriir dozajina meydan vermemek icin tablet kullanimi Fluor Protector S
uygulamasinin ardindan birkag giinligiine kesilmelidir.

Fluor Protector S normal olarak alti ayda bir uygulanir. Yiiksek dis ciiriime
riski veya erozyon riski gibi durumlarda daha sik araliklar endikedir.
Dozaj tiipii 4 g: icerik yaklagik 17 tam disli agiz icin yeterlidir.

Dozaj tiipii 7 g: icerik yaklagik 30 tam disli agiz icin yeterlidir.

Tekli doz: icerigi bir tam dis takimi icin yeterlidir.

Uygulama adimlan
Dis yiizeylerini temizleyin.
2. Uygulama alanini pamuk rulo, pamuk kompres ya da opsiyonel olarak
tiiklirlik aspiratorii veya hava spreyi ile kuru hale getirin.
3. a) Tekli doz: Tekli dozun folyosunu acin; vernigi dogrudan tekli dozdan
kullanin.
b) Dozaj tiipii: Gerekli miktarda vernigi bir dappen dish veya benzer bir
kaba aktarin ve tiipii kapatin.
4. Bir Vivabrush G araciligyla ince bir vernik tabakasi uygulayin.
5. Vernigi 1 dakika kurutun, ardindan pamuk rulolar gikarin.
6. Tedavinin ardindan agiz hemen yikanmamali, sadece tiikiiriilmelidir.

Hastalar icin oneriler
Hastalar Fluor Protector S uygulamasinin ardindan bir saat siireyle hicbir sey
yememeli ve icmemelidirler.

Depolama ve saklama ile ilgili hususlar

—  Dozaj tiiptini kullanimdan sonra derhal dikkatlice kapatin
- Tekli doz ve Vivabrush G sadece tek kullanim igindir

- Kolay alev alir, tutusturucu kaynaklardan uzak tutun

- Son kullanma tarihi gectikten sonra kullanmayin

- 2-28 °C arasi sicaklikta muhafaza edin



Cocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin!

Sadece dis hekimliginde kullaniimak icindir!

Bu madde sadece dis hekimligi kullanimi igin gelistirimistir. Uygulamada, kullanma talimatina riayet
edilmelidir. Belirlenen kullanim alani ve kullanma talimatinin izlenmedigi durumlarda sorumluluk kabul

edilmeyecekiir. Talimatta belirtilenin haricindeki kullanim ve denemelerin sonuglarindan kullanici
sorumludur. Tanimlama ve bilgiler garanti anlamina gelmedii gibi bir baglayiciig da yoktur.

Slovensko
Opis
Fluor Protector S je zastitna fluoridna glazura za desenzibilizacijo zoba in
preventivo kariesa.

Sestava
Etanol, voda, polimer, aditiv, saharin, mentolova aroma, 1,5 % amonijevega
fluorida (ustreza 7700 ppm fluorida).

Indikacije

- Zdravljenje preobcutljivih zobnih vratov
- Izbolj3anje odpornosti sklenine na kislino
- Dolgoro¢na preventiva kariesa

- Zdravljenje ob¢utljivosti po beljenju zob

Kontraindikacije
Material se ne sme uporabljati, ¢e imajo bolniki znano alergijo na katero koli
sestavino zdravila Fluor Protector S.

NeZeleni ucinki
Ce zdravilo pride v stik s sluznico, se lahko pojavi rahel zacasen peko¢
obcutek.

Uporaba
Fluor Protector S nanasajo zobozdravniki in zobni strokovnjaki. Fluor
Protector S je primeren za zdravljenje bolnikov vseh starosti.

Opomba: otroci do sedmega leta, ki jemljejo sistemski fluorid (fluoridne
tablete), naj to zdravljenje izpustijo Se nekaj dni po uporabi zdravila Fluor
Protector S, da se izognejo prevelikemu odmerku fluorida.

Na splosno se Fluor Protector S nanasa vsakih Sest mesecev. Lahko so
indicirani krajsi intervali, npr. ¢e je tveganje za karies ali erozijo veliko.
Dozirna tuba 4 g: Vsebina zadostuje za premaz priblizno 17 celotnih
sklopov zob.

Dozirna tuba 7 g: Vsebina zadostuje za premaz priblizno 30 celotnih
sklopov zob.

Enota za enkratno odmerjanje: vsebina zadostuje za eno zobovije.

Postopek po korakih

1. Oistite povrine zoba.

Z bombaznimi tamponi, bombaznimi zvitki in sesalnikom za slino ali
zratno brizgo osusite delovno obmotje, ¢e je potrebno.

3. a) Enota za enkratno odmerjanje: odlepite folijo z enote za enkratno
odmerjanje; glazuro nanesite neposredno iz enote za enkratno
odmerjanje.

b) Tuba: potrebno koli¢ino dajte v posodico in tubo zaprite.

4. S topitem Vivabrush G nanesite tanek sloj.

5. Glazuro pustite eno minuto, da se posusi, nato pa odstranite bombazne

tampone.

6. Po zdravljenju bolnika prosite, da izpljune vsebino v ustih, ne da bi jo

izplaknil.

Nasveti za bolnike
Po uporabi zdravila Fluor Protector S naj bolniki eno uro ne jedo in pijejo.

Shranjevanje

— Tubo takoj po uporabi skrbno zaprite.

- Enote za enkratno odmerjanje in opi¢ Vivabrush G so namenjeni le za
enkratno uporabo.

—  lzdelek je izredno vnetljiv, zato ga je treba shranjevati lo¢eno od virov
vziga.

—  lzdelka ne uporabljajte po oznacenem roku uporabe.

—  lzdelek hranite pri temperaturi 2-28 °C (36-82 °F).

Material shranjujte zunaj dosega otrok!

Samo za dentalno uporabo!

Material je namenjen izklju¢no za uporabo v zobozdravstvu. Uporaba mora potekati izklju¢no skladno z
navodili za uporabo. Zaradi neupostevanja navodil ali predpisanih obmotij uporabe ne prevzemamo odgo-

vornosti. Za preizkuanie ustreznosti in uporabe materiala za kaki3en koli namen, ki ni zrecno naveden v
navodilh, je odgovoren uporabnik. Opisi in podatki ne predstavijajo garancile za lastnosti in niso zavezujoti.

Hrvats
Opis
Fluor Protector S zastitni je lak koji sadrzava fluoride, sluzi za
desenzibiliziranje i profilaksu karijesa.

Sastav
Etanol, voda, polimer, aditiv, saharin, aroma metvice, amonij fluorid 1,5%
(odgovara 7700 ppm fluorida).

Indikacije

- lije¢enje preosjetljivih zubnih vratova

- povetavanje otpornosti cakline na kiseline
- dugotrajna profilaksa karijesa

- nakon izbjeljivanja za lije¢enje

Kontraindikacije
Kod poznatih alergija na neki od sastojaka ne treba primjenjivati Fluor
Protector S.

Nuspojave
Pri dodiru s oralnom sluznicom kratkotrajno moze doci do laganog
reverzibilnog peckanja.

Primjena
Fluor Protector S primjenjuju stomatolog i stomatolosko osoblje. Fluor
Protector S prikladan je za lije¢enje pacijenata svih starosnih skupina.



Napomena: u djece mlade od 7 godina kod kojih se primjenjuje sustavni
dovod fluorida (fluoridne tablete), on bi se trebao prekinuti nekoliko dana
nakon primjene laka Fluor Protect S kako bi se izbjeglo predoziranje fluorom.

Obicno se primjena laka Fluor Protect S vrsi jednom u Sest mjeseci. Kraci su
intervali indicirani npr. u sluZajevima visokog rizika od karijesa ili rizika od
erozije.

Tuba za doziranje od 4 g: sadrzaj je dovoljan za priblizno 17 punih setova
zuba.

Tuba za doziranje od 7 g: sadrZaj je dovoljan za priblizno 30 punih setova
zuba.

Pakiranje s pojedinaénom dozom: sadrzaj je dovoljan za 1 puni set zuba.

Postupak
1. Oistite povrine zuba.
2. Osusite radno podrucje vaterolicama, kuglicama vate, po izboru
5|saljk0m ili zratnom puhaljkom.
3. a) Pojedinatna doza: od:
izravno iz pojedinacne doze.
b) Tuba za doziranje: dodajte potrebnu koli¢inu u posudicu za mijeanje
ili sl. i zatvorite tubu.
4. Nanesite tanak sloj laka pomocu aplikatora Vivabrush G.
5. Ostavite lak da se osusi 1 minutu, zatim odstranite vaterolice.
6. Nemojte ispirati izravno nakon tretmana, ve¢ samo ispljunite.

foliju s pojedina¢ne doze, izvadite lak

Savjeti za pacijente
Jedan sat nakon primjene laka Fluor Protect S nemojte jesti ni piti.

Upute za skladistenje i pohranjivanje
odmah nakon upotrebe pazljivo zatvorite tubu za doziranje
- pojedina¢na doza i Vivabrush G samo za jednokratnu upotrebu
- lako zapaljivo, drZite dalje od izvora zapaljenja
- ne koristite poslije isteka datuma valjanosti
— Cuvati pri temperaturi 2-28 °C

Cuvati nedostupno dijeci!

Samo za stomatolosku uporabu!

Ovaj je proizvod razvijen za primjenu u podrutju stomatologije i mora se koristiti sukladno uputama za
upotrebu, Za Stete koje nastanu uslijed nenamjenske upotrebe ili nestruénog rukovanja proizvodat ne
preuzima nikakvu odgovornost. Stoga je korisnik obvezan na vlastitu odgovornost prije primjene
proizvoda provieriti njegovu prikladnost i moguénosti upotrebe za predvidene svrhe, osobito ako te svrhe
nisu navedene u uputama za upotrebu.

Popis
Fluor Protector S je ochranny fluoridovy lak pro snizeni citlivosti zubdi a
prevenci proti kaziim.

Slozeni
Etanol, voda, polymer, aditivum, sacharin, matova pfichut, 1,5% fluorid
amonny (odpovida 7700 ppm fluoridu).

Indikace

- Lécba precitlivélych zubnich kreki

- Zvy3eni odolnosti skloviny proti kyseliné
- Dlouhodoba prevence proti kaziim

- Lécha citlivosti po béleni zubii

Kontraindikace

U pacientd s prokazanou alergii na nékterou ze slozek pfipravku Fluor
Protector S by se material nemél pouzivat.

Nezadouci tcinky

Slaby docasny pocit paleni se miize vyskytnout v pfipadg, Ze pfipravek pfijde
do styku se sliznici.

Poutziti
Fluor Protector S nanasi zubni Iékafi a zubni specialisté. Fluor Protector S je
vhodny pro lé¢bu pacienti viech vékovych kategorii.

Poznamka: Déti mladsi sedmi let, které uzivaji systémové fluorid (fluoridové
tablety) by mély tuto lé¢bu vysadit na nékolik dni po pouziti pfipravku Fluor
Protector S, aby se predeslo predavkovani fluoridem.

Obecné se pripravek Fluor Protector S pouziva v Sestimésicnich intervalech.
Lze indikovat krat3i intervaly, napfiklad v pfipadé vy33iho rizika kazd nebo
eroze.

Baleni 4 g: Obsah postaci na 17 aplikaci véech zubG horni i dolni ¢elisti.
Baleni 7 g: Obsah postai na 30 aplikaci vSech zubG horni i dolni ¢elisti.
Jednodavkova jednotka: Obsah dostacuje na jednu plnou sadu zubii.

Postup v jednotlivych krocich
Vycistéte povrchy zuba.
2. Vytvoite suchy pracovni prostor vatovymi valecky, vatovymi tampony,
savkou nebo vzduchovou pistoli, pokud to bude nutné.
3. a) Jednodavkové jednotky: Stahnéte horni folii a naneste lak pfimo
z jednodavkové jednotky.
b) Davkovaci tuba: Pozadované mnoZstvi vlozte do zvih¢ovaci misky
nebo do podobné nadoby a tubu uzaviete.
4. Naneste tenkou vrstvu pomoci stéte¢ku Vivabrush G.
5. Nechte lak zaschnout jednu minutu, poté vyjméte vatové vélecky.
6. Nasledné pozadejte pacienta, aby vyplivl obsah z Ust bez vyplachnuti.

Tipy pro pacienty
Pacienti by neméli jist ani pit po dobu jedné hodiny po ukonéeni aplikace
piipravku Fluor Protector S.

Skladovani

- Bezprostiedné po poutiti peclivé uzaviete davkovaci tubu.

- Jednodavkové jednotky a 3tétecek Vivabrush G jsou uréeny pouze
k jednorazovému pouziti.

- Pripravek je vysoce hoflavy, a proto je zapotfebi chranit jej pred zdroji
vzniceni.

- Po uplynuti data pouZitelnosti vyrobek jiz nepouzivejte.

- Vyrobek uchovavejte pfi teploté 2-28 °C (36-82 °F).

Skladujte mimo dosahu déti!
Urceno pouze pro stomatologické tcely!



Material byl vyvinut vjluéné pro pouZiti v zubnim lékafstvi. Zpracovani by se mélo provadét vyhradné
podle névodu k jeho pouiti. Nelze pfijmout odpovédnost za Skody vaniklé nedodrzovanim pokynd nebo
stanovené oblasti pouiti. Uzivatel odpovid za testovani materialu  hlediska jeho vhodnosti a pouziti pro
jakekoliv eely vyslovné neuvedené v navodu. Popisy a Gdaje nepredstavuii Zédnou zéruku vlastnosti a
nejsou zavazné.

Slovensky

Popis
Fluor Protector S je ochranny fluoridovy lak na desenzibilizaciu zubov a
prevenciu zubného kazu.

Zlozenie

Etanol, voda, polymér, prisada, sacharin, méatova prichut, 1,5 % fluorid
amonny (¢o zodpoveda 7700 ppm fluoridu)

Indikacie

- Osetrovanie precitlivenych zubnych kr¢kov

- Zvy3enie odolnosti skloviny voi kyseline

- Dlhodoba prevencia zubného kazu

—  Osetrenie citlivosti zubov po bieleni

Kontraindikacie

Nesmie sa pouZit u pacientov, u ktorych je znama alergicka precitlivenost na
ktortkolvek zlozku materialu Fluor Protector S.

Vedlajsie ucinky

Ak sa tento produkt dostane do kontaktu so sliznicou, moZze sa vyskytnat
mierny kratkodoby pocit palenia.

Pouzitie

Fluor Protector S aplikuju zubni lekari a odborni zubolekarski pracovnici.
Fluor Protector S je vhodny na o3etrovanie pacientov vietkych vekovych
skupin.

Poznamka: U deti vo veku do siedmich rokov, ktoré uzivaju systémovy
fluorid (fluoridové tablety), je nutné tito lietbu po aplikacii materialu Fluor
Protector S na niekol'ko dni pozastavit, aby sa predislo predavkovaniu
fluoridom.

Fluor Protector S sa obvykle aplikuje v Sestmesacnych intervaloch. Kratsie
intervaly mézu byt indikované, napriklad, v pripade vysokého rizika zubného
kazu alebo rizika erézie.

Dévkovacia tuba 4 g: Obsah postacuje na 03 ie priblizne 17 kompletnych
chrupov.
Dévkovacia tuba 7 g: Obsah postatuje na 03 ie priblizne 30 kompletnych
chrupov.

Balenie jednorazovej davky: Obsah postacuje na o3etrenie jedného
kompletného chrupu.

Postup aplikacie

1. Otistite povrchy zubov.

2. S pomocou zubnych vatovych valéekov, vatovych tampénov, a, ak je
treba, s pomocou odsavata slin alebo vzduchového vyfukovaca vytvorte
suché pracovné prostredie.

3. a) Balenia jednorazovych davok: Odldpnite hornt ¢ast folie z
jednorazovej davky a naneste lak priamo z balenia jednorazovej
davky.

b) Davkovacia tuba: Vytlatte potrebné mnozstvo do mie3acej misky
Dappen Dish alebo podobnej nadoby a zatvorte tubu.

4. Naneste tenku vrstvu pomocou aplikatora Vivabrush G.

5. Lak nechajte jednu minttu schntt a potom odstrarite vatové valeky.

6. Po osetreni poziadajte pacienta, aby vyplul obsah Ust bez vyplachnutia.

Tipy pre pacientov
Pacienti by nemali jest a pit po dobu jednej hodiny po o3etreni materidlom
Fluor Protector S.

Uchovavanie
Dévkovaciu tubu hned' po pouziti dokladne zatvorte.

- Balenia jednotlivych davok a aplikator Vivabrush G st ur¢ené iba na
jedno pouZitie.

- Tento produkt je vysoko horlavy, a preto sa ma uchovavat mimo zdrojov
zapélenia.

- Nepouzivajte tento produkt po vyznatenom datume exspiracie.

—  Produkt uchovavaijte pri teplote 2-28 °C (36-82 °F).

Tento material uchovavajte mimo dosahu deti!
Iba na dentalne pouzitie!

Tento materal bl wyinuty jhradne na stomatologické ticely. Spracovarie sa musi vykonavat striktne
podra navodu na pouitie. Vyrobca neprebera ziadnu za Skody sposobené 2

névodu na pouitie alebo predpisanej oblasti aplikacie. Pouzivatel je zodpovedny za testovanie materialu
ohladom jeho vhodnosti a pouitia na akykolvek Géel, ktory ni je vyslovne uvedeny v ndvode na pouitie
Popis a daje nepredstavui Ziadnu zéruku vlastnosti a nie s zavézné.

Leiras
A Fluor Protector S az érzékenység megsziintetésére és fogszuvasodas-
profilaxisra szolgalo fluoridtartalma védélakk.

Osszetétel
Etanol, viz, polimer, adalék, szacharin, mentolaroma, amménium-fluorid 1,5%
(7700 ppm fluoridnak felel meg).

Javallat

- Tulérzékeny fognyakak kezelésére

- Afogzomanc savallésaganak novelésére

—  Hosszu tavu fogszuvasodas-profilaxisra

- Bleaching (fogfehérités) utan, az érzékenység kezelésére

Ellenjavallat
A Fluor Protector S dsszetevéivel szembeni ismert allergia esetén az
alkalmazastol el kell tekinteni.

Mellékhatasok
A szaj nyalkahartyajaval valé érintkezéskor rovid ideig enyhe, reverzibilis
égés léphet fel.




Alkalmazas

A Fluor Protector S alkalmazasat fogorvosnak vagy fogaszati személyzetnek
kell végrehajtania. A Fluor Protector S barmely korcsoportba tartozo betegek
kezelésére alkalmas.

Megjegyzés: Szisztémas fluoridadagolasban (fluoridtablettak) részesiils,
7 éven aluli gyermekek esetén ezt a Fluor Protector S alkalmazasa utan
néhany napra el kell hagyni, a fluorid-tdladagolas megeldzése céljabol.

A Fluor Protector S alkalmazésa szokasosan félévenként torténik. Rovidebb
intervallumok javasoltak a fogszuvasodas névelt kockazata vagy erozio
kockézata esetén.

Adagolétubus (4g): A tubus tartalma kb. 17 teljes fogsorhoz elegendé.
Adagoldtubus (7g): A tubus tartalma kb. 30 teljes fogsorhoz elegendd.
Single Dose (egyszeri adag): a tartalom egyetlen teljes fogsorra elegendd.

Lépésrol lépésre
1. Tisztitsa meg a fogfeliileteket.
2. Szaritsa meg vattatekerccsel, vattacsomoval, opcionalis nyalelszivoval
vagy légfuvassal
3. a) Single Dose: vegye le a foliat a Single Dose adagrol; alkalmazza a
lakkot kozvetleniil a Single Dose adaghdl.
b) Adagoldtubus: tegye a sziikséges mennyiséget Dappen edénybe v.
hasonléba, majd a tubust zarja le.
4. Vivabrush G segitségével hozzon létre vékony lakkréteget
5. Hagyja a lakkot 1 percig szaradni, majd tavolitsa el vattatekerccsel
6. Akezelés utan kozvetleniil nem szabad 6bliteni, csak képni

Tanacsok a betegek szamara

A Fluor Protector S alkalmazasa utan egy 6raig nem szabad sem enni, sem
inni.

Raktarozasi és tarolasi tudnivalok

— Az adagol6tubust hasznalat utdn azonnal gondosan le kell zarni

— ASingle Dose és a Vivabrush G csak egyszer hasznalandok

- Tiizveszélyes, gyujto forrasoktol tavol tartando

- Alejarati id6 utan alkalmazasa tilos

— Tarolas 2 és 28 °C kozott.

Gyermekek szamara nem elérhet6 helyen tarolandé!

Csak fogorvosi hasznalatra!

Atermék fogaszati hasznalatra késziilt és a hasznalati utasitésnak megfelelden kell feldolgozni. A gyarts
nem felel azokért a kérokert, amelyek més teriileten torténd vagy nem szakszeri alkalmazés miatt
keletkeztek. Ezen tulmenden az alkalmazs a hasznalat eldtt sajat feleldsségére koteles ellendrizni, hogy
az anyag a kivant célra alkalmas, il. felhasznalhato-e (kiilonosképpen azokban az esetekben, amelyek a
jelen hasznlati utasitasban nem keriiltek emlitésre).

Opis materiatu
Fluor Protector S jest lakierem ochronnym, zawierajacym fluor, stosowanym
profilaktyce préchnicy oraz do znoszenia nadwrazliwosci zebow.

Sktad

Fluor Protector S zawiera:

etanol, wode, polimery, sacharyne, aromat migtowy, fluorek amonu 1,5%
(odpowiada 7700ppm fluoru), sktadniki dodatkowe.

Wskazania

- Leczenie nadwrazliwosci szyjek zebow

- Wzmacnianie odpornosci szkliwa na kwas

—  Dlugotrwata profilaktyka préchnicy

- Po zabiegu wybielania, do leczenia nadwrazliwosci

Przeciwwskazania
U pacjentow ze stwierdzona nadwrazliwoscia na jakikolwiek sktadnik lakieru
Fluor Protector S, nie nalezy go stosowac.

Dziatania niepozadane
W przypadku kontaktu lakieru Fluor Protector S z tkankami dzigset, moze
pojawic sie niewielkie uczucie pieczenia.

Stosowanie materiatu

Fluor Protector S powinien by¢ naktadany przez lekarzy dentystow,
higienistki lub przeszkolony personel. Fluor Protector S moze by¢ stosowany
u pacjentow we wszystkich grupach wiekowych.

Wskazéwka: W przypadku dzieci do 7 lat, przyjmujacych systematycznie
preparaty z fluorem, powinno sie na pare dni zaprzesta¢ ich zazywania, aby
unikna¢ jego przedawkowania.

Zazwyczaj Fluor Protector S nalezy stosowac co pot roku. W ramach
intensywnego leczenia (np. przy istnieniu wysokiego ryzyka prochnicy czy
szybkiej erozji tkanek zeba), moze by¢ stosowany czesciej.

Tuba dozujaca o zawartosci 4 g materiatu wystarcza na leczenie 17 0séb z
pelnym uzebieniem.

Tuba dozujaca o zawartosci 7 g materiatu wystarcza na leczenie 30 0s6b z
petnym uzebieniem.

Single Dose: zawartos¢ wystarcza dla jednego pacjenta z petnym uzebieniem.

Sposob stosowania
1. Dokfadnie oczysci¢ powierzchnie zebow.
2. Osuszy¢ za pomoca watkow lub ptatkéw z ligniny. Opcjonalnie mozna
stosowac $linociag lub strumien powietrza.
3. a) Single Dose: Usunac folie z opakowania Single Dose i bezposrednio
z niego pobra¢ materiat.
b) Tuba: Potrzebng ilos¢ materiatu natozy¢ do szklanego naczynka
i zamkna¢ tube.
4. Natozy¢ cienka warstwe lakieru Fluor Protector S za pomoca aplikatora
Vivabrush G.
5. Pozostawic lakier do wyschniecia na ok. 1 minute. Nastepnie usuna¢ watki
z ligniny.
6. Nie ptukac jamy ustnej po natozeniu lakieru i nie wypluwac go.

Wskazowki dla pacjentow
Pacjent nie powinien je$¢ ani pi¢ przez 1 godzine po natozeniu lakieru.

Zalecenia
— Tube starannie zamkna¢ natychmiast po uzyciu



- Opakowanie Single Dose i aplikator Vivabrush G sa przeznaczone do
jednorazowego uzytku

—  Materiat fatwo palny. Trzymac z dala od Zrédta ognia

- Materiatu Fluor Protector S nie stosowa¢ po uptywie daty waznosci.

- Przechowywac w temperaturze 2-28°C

Materiat przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci!

Materiat przeznaczony tylko do uzytku w stomatologii!

Materiat zostal przeznaczony wylacznie do stosowania w stomatologii. Przy jego stosowaniu nalezy &cile
przestizegat instrukdji uzycia. Nie ponosi si¢ odpowiedzialnosci za szkody powstale na skutek
nieprzestrzegania instrukji lub stosowania niezgodnie z podanymi w instrukeji wskazaniami. Uzytkownik
odpowiada za testowanie produktu dia swoich wiasnych celow i za jego uzycie w kazdym innym
przypadku nie wyszczegdlnionym w instrukcji. Opis produktu i jego sklad nie stanowia gwarangji i nie s
wigzace.

Onuc
Fluor Protector S je 3aWTnTHY nak ca chnyopujoM 3a flec
npochunakcy Kapujeca.

Cacras
EtaHon, Boja, nonuMep, auTuB, CaxapuH, MEHTON apoma, aMoHHjyM
chnyopup 1,5% (ogrosapa 7700ppm chnyopupa).

Wupukaumja

—  TpeTMaHu XunepceH3UTMBHON BpaTa 3y6a

— Tlosehatbe OTNOPHOCTY rNeti Ha KUCenuHe

- [lyropouHa npochunakca kapujeca

—  HaKoH u36ersiatba 3a TPETMaH OCETbUBOCTH

KoHTpauHgukauyuje
YKOMUKO je NO3HATO Jla je navujeHT anepruuan Ha cactojke Fluor Protector S-
a, OH He CMe fla Ce ynoTpe6baBa.

CnopefjHa fiejctea
YKONuKo lotje y KOHTAKT ca Cny30KOXOM yCTa MOXe Ce jaBUTH KpaTKoTpajHo
cnabo pesep3nbUNHO Xapete.

Mpumena

Hawowete Fluor Protector S-a cnpoBoju CToMaTonor i CroMatonouwko
ocobe. Fluor Protector S je ajieksaTaH 3a TpeTMaH nauujeHara u3 caux
CTapOCHuX rpyna.

Hanomena: Kop peue mnatje of 7 roguHa Koja cuctemcku fobujajy conyopup
(rabnete chnyopupja), HakoH ynotpe6e Fluor Protector S-a Tpe6a npekuHyT
y3umatbe Tabneta y Tpajary Off HeKONUKO flaHa fla 61 ce usberno
npejosupate.

06myHo ce HaHowetbe Fluor Protector S-a Bpwu cBakux wect Meceyy. Kpakin
MHTEPBaNY Cy MHUKOBAHM HNp. KO NoBehaHor pusuka off Kapujeca unu
pu3uKa of eposmje.

Ty6a op 4 r: cagpxaj je foBorbaH 3a 0ko 17 uenux BunuLa.

Ty6a op 7 r: cagpxaj je poBorbaH 3a oko 30 uenux Bunuya

Single Dose (nojeguHauHa o3a): cajpxaj je JoBObaH 3a jefiHy Leny BunuLy.

Kopak no kopak
1. Ynwhete 3y6HUX noBpuwmHa.
2. Cywemhe kyrnuuama Bate, TaMnoHMMa Bate, hakynatuHo nomoky
acnupatopa Unu BasflywHuM Cpejom.
3. a) Single Dose (nojegutaua fo3a): oficTpaute chonmjy ca Single Dose;
y3MuTe nak jupekTHo u3 Single Dose.
b) Ty6a: cTaBuTe NOTPeGHY KONUUMHY Y CTaKMEHY YalMLy UK CUYHO U
3atBopuTe Ty6y.
4. HaHecuTe TaHku croj naka nomohy Vivabrush G.
5. MycruTe fa ce nak ocywin 1 MUHYT, 3aTUM OICTPAHWUTE TaMMOHe.
6. [IMpeKTHO HaKOH TPeTMaHa He BpIU Ce UCUpatse, camo Tpeba
UCIIbYHYTH.

CaseTy 3a nauujexte
JefjaH cat HakoH HaHouweta Fluor Protector S-a HemojTe jectin u nuTu.

HanomeHe 3a uyBamwe 1 cknaguuTewe
Opmax HakoH ynotpe6e naxmuso 3aTBopute Tyby.
- Single Dose u Vivabrush G camo 3a jefjHokpaTHy ynotpe6y.
— Tako je 3anarsue, uyBaTy Janeko oj] U3Bopa Tonnore.
—  He KOpUCTUTE HAaKOH UCTeKa poka Tpajatba.
— Yysatu Ha Temnepatypu of 2-28 °C.

Yysatu BaH jomalaja fleye!

Camo 3a ynotpeby y cromaronoruju!

Osaj Npow38O] je pa3swje Camo 3 YIOTPeGY y CTOMATONOTWjH W MOP Cé KOPHCTTH NpeMa ynyTCTay 3a
ynoTpeBy. pousokay He npey3uMa HAKKBY OIFOBOPHOCT 32 LTeTe Koje MOTY HaCTaTh 360T HeHaMeHcke
ynoTpeGe unu 360r HenpomUcHOr pykoBatsa. KOPUCHWIK je iyXaH a Ha CONCTBEHY OrOBOPHOCT pe.
ynoTpee MaTepujana IpoBEPH tserosy NOflecHoCT  MoryhHOCTH Kopuhersa ¥ npegaiexe capxe, no-
Ce6HO aKo Te CapXe Hicy HasefleHe y ynyTCTBY 3 YOTpeGy.

MakepoHckn

Onuc
Fluor Protector S e 3awTuTeH nak co chnyopupy 3a flecensnbunusavmja u
npocpunakca Ha kapuec.

Cocras
EtaHon, Boja, nonumep, aluTuB, Caxapu, apomMa Ha MeHToN, aMoH!yM
chnyopup 1,5% (ogrosapa Ha 7700 ppm chnyopup).

Whpvkaymn

— TpeTMaH Ha XunepceH3nTUBeH 3abeH BpaT

—  3ronemyBake Ha OTNOPHOCTa Ha FNefTa KOH KUCeNuHM
— [lonropouna npochunakca Ha kapuec

— Tlo u3benysata 3a TpeMaH Ha OCETNUBOCTA

KoHTpauHgukauymm
[la He ce ynotpebyBa JOKOINKY € MO3HATO [leKa NaLMeHTOT e anepriyeH Ha
Hekoja ofj coctojkute Ha Fluor Protector S.

Hecakanm fejcrea
Mpu KOHTAKT CO Cy30KOXaTa Ha ycTaTa MoXe fja Ce jaBit KpaTKoTpajHO
cnabo pesep3nbUNHo Xapere.



Annukauuja

Annukaujata Ha Fluor Protector S ja Bpuwm cToMaTonor u CroMatonowkuot
nepconan. Fluor Protector S e coofiBeTeH 3a TpeTMaH Ha NaLueHTH of cute
BO3pacHu rpynu.

Hanomena: Kaj feyata nomnapy of 7 rouHm kou cuctemcku fjobusaat
cpnyopup (rabnetu co chnyopu), uctoto Tpeba f1a ce NPEKUHe HEKONKY fleHa
no ynotpe6ara Ha Fluor Protector S 3a ja ce n3Gerxe npekymepHo [jo3upate
co chnyopuj.

06uyHo annukauujaTa Ha Fluor Protector S ce BpiM Ha CeKom WeCT Meceyy.
TMoKpaTkin MHTEPBaNY Ce MHLULMPaHK HNP. Kaj NOBUCOK PU3UK Off Kaphec unu
pu3KK of eposuja.

Ty6a op 4 rp: CogpXvHaTa e JOBONHa 3a annukauyja Ha 17 LenocHn BUnnLy.
Ty6a op 7 rp: CogpXvHaTa e JoBONHa 3a annukayuja Ha 30 LenocHM BURULK.
Single Dose (euHeuHa 03a): COpXWHaTA € JOBONHA 3a eflHa BUNMLA.

Yekop no yekop
1. Wcuucrete rv 3abHuTe NOBPUWMHM.
2. Ucywere co Bara, 3a6H1 TaMNOKY, ONUMOHANHO CO acNupaLuja Unn co
BO3JlylleH Crpej.
3. a) Single Dose (euHeuna jo3a): orcTpatete ja dponujara of Single Dose;
3emeTe ro nakoT JUpekTHo of Single Dose.
b) Ty6a: cTaBete ja notpe6HaTta KoNMYMHa BO laneH WHLEHLE Ui
CnuYeH cajl v 3aTBopere ja Tybata.
4. HaHeceTe TeHOK C/10j Ha nak co nomow Ha Vivabrush G.
5. Ocragerte ro n1akoT fla ce Cywn 1 MuHyTa, NOTOA OTCTPAHETE T BATUUKMTE.
6. [IupekTHO N0 TPETMAHOT, NALMEHTOT fla ja UCNMyKa COflpXWHaTa, 6e3
nnakHewe.

Cosetn 3a nauuexTure
MauueHTOT |a He jafie U [la He NI efleH Yac No HaHecyBaweTo Ha Fluor
Protector S.

YyBamwe U cknauparwe

— BuumatenHo 3atBopere ja Ty6ata BefHauw no ynotpe6a.

— Single Dose u Vivabrush G ce 3a egHokpatHa ynotpeba.

- Jlecro e 3anannus, ja ce JpXu Nojaneky ofj U3BOPU Ha TONNUHA.
— [1a He ce KOPWCTI MO MCTEKOT Ha POKOT Ha Tpaetbe.

- [la ce uyBa Ha Temnepatypa off 2 o 28 °C.

[la ce uyBa BoH fjochart Ha fena!
Camo 3a ynotpe6a Bo cromatonorujata!

o] MPoW380] € pasemer camo 3a ynoTpeSa 80 CTOMATONOTMjara  Cee Ja ce KOpHCTH Cao criopef
YnarcrBoTo 3a ynorpeSa. MPOUSBOJUTENOT He peB3ema ORfOBOPHOCT 3a WTETH WTO MOXaT 2 HaCTaHat
IOpaH HEMOUMTYBatb Ha YNATCTBOTO 32 YNOTPEGA WK NOMHAKED KOHCTetse Off NPONUIZHOTO oM Ha
piMeHa. KOpUCHUKOT e OFOBOPeH 12 F0 TeCTUpa MaTEpWjanoT B0 OJHOC Ha HEroBaTa NOrORHOCT U
ynoTpeBa 3a 610 Koja Len WTO He e eKCINMYATHO HaBefjeHa BO YATCTBOTO.

Onucanne
Fluor Protector S npepctasnasa npefnaseaty cnyopufen nak 3a
JleceHc Ha 361 1 TWKa Ha Kapuec.

Cveras
Erakon, Bofja, NONMUMep, NOMOLJHO BElECTBO, 3aXapiH, MEHTOBA eceHLua,
1,5% amoHues cponyopuy (cboTetcTsauy Ha 7700 ppm chnyopup).

Mokasauua

— JleyeHne Ha CBPBXUYBCTBUTENHM 3b6HY WHIAKN

— TopobpsBaHe Ha yCTOMUMBOCTTA Ha eMaiina cpelly KucenuHn
- [lvarocpouna npochunakTuka Ha kapuec

— Jleyenve Ha YyBCTBUTENHOCT e u3benBaHe Ha 361

MNpotuBonokasaxua
AKO e U3BECTHO, Ye NaLMeHTUTe Ca anepruuHin KbM HAKOA OT cbctaskuTe Fluor
Protector S, Matepuanst He TpaGBa ja ce u3nonssa.

CTpaHuynm feiicTBuA
BBb3MOXHO € ja Ma NeKo BpeMeHHO ycellaHe 3a NapeHe npi nonajaxe Ha
npoflyKTa B KOHTaKT C Nurasuuara.

Mpunoxekue

Fluor Protector S ce npunara ot 366011€Kapu 1 CTOMATONOrMYHM
cneyunanucty. Fluor Protector S e nogxofiAl 3a neyexue Ha naumueRTH ot
BCUUKM B3PACTU.

3abenexka: [lelia nojj cefleMrofuiiHa Bb3PacT, KOUTO NpUeMart cUCTeMHO
chnyopup (chnyopuphm Tabnetku) TpaGBa fa Cpat ToBa NleyeHue 3a HAKONKO
i cnef npunaraketo Ha Fluor Protector S, 3a fa u36erxar conyopugHo
npejjo3upake.

Mo npasuno Fluor Protector S ce npunara npe3 wecrMeceyHn UHTepBani ot
BpeMe. Bb3MOXHO e | ca Noka3aHu No-KpaTky MHTepBany, Hanpumep, B
Cnlyyat Ha BUCOK PUCK OT Kapuec U eposuu.

[lo3vpatya Ty6a 4r: ChjbpXaHUeTo e JOCTaTbuHO 3a TpeTUpaHe Ha 17 cb3vbua.
[losupaua Ty6a 7r: ChlbpXaneTo e OCTaTbuHO 3a TpeTupake Ha 30 Cb3bouA.
EfHof030Ba OnakoBKa: ChbpXaHUeTO e JOCTaTbuHO 33 efJUH MbeH
KOMMNeKT 3561.

Mpouepypa cTbNKa No cTbnka
MouucTeTe NOBLPXHOCTUTE Ha 3bOUTE.

2. OcurypeTe cyxo paBoTHO nofie, ako e HeOBXOMMO C NaMyYHU POTKY,

namyyHu BIOXKM ¥ acnpaTop 3a CIloHKa UMW Bb3flyWHa CTPYA.

3. a) EqHopo3oBa onakoska: OTcTpaHeTe MOKpUBALLOTO honno ot
©[HO[1030BaTa ONaKOBKa; HaHeceTe Naka [UPEKTHO OT e[JHOfj030BaTa
0naKoBKa.

b) losupaua Ty6uuka: Mocrasete HEOGXOUMOTO KONUYECTBO B XaBaHue
wnm nofobeH cbjj U 3aTBOpETe Tybarta.

4. HaHeceTe TbHBK Crloi ¢ nomolyta Ha Vivabrush G.

5. OcraseTe Naka ja U3CbXHe B NPOJJbIXEHUE Ha e[lHa MUHYTa; Clief) ToBa

OTCTpaHeTe NaMyyHUTe POnKy.

6. Cnepj neyenveto, noMoneTe nauyveHTa ja U3niioe ChbpXaHUeTo Ha

ycrata cu 6e3 fja nnakHe.

CbBeTH 3a nauueHTUTe



NauuentnTe TpAGBa fja Ce BB3[bPXAT [la AAT UM NUAT B NPObIXEHNE HA
eflnH yac cnefj nevetnerto c Fluor Protector S.

3a cknapuf W ChX

— BuumarenHo 3atsopeTe fjo3upaujata Tyba HezabasHo cnefj ynotpeba.

- EpHopo308uTe onakosky u Vivabrush G ca npefHasHauenu camo 3a efjHo-
KpaTHa ynotpe6a.

—  TlpofyKThT e CUNHO 3ananuMm v No Ta3u NpuYMHa TpAGBa fla ce JbpXu
Jlaneuy OT U3TOYHULY Ha 3ananBake.

—  He u3non3safite npofiykTa crief} NOCOYEHMA CPOK Ha FOJHOCT.

—  CoxpansBaitte npofiykta npu Temnepartypa 2-28 °C (36-82 °F).

Jla ce cbXpaHABa Ha He[JOCTBLNHO 3a flela MAcTo!
3a ynotpe6a camo ot 3n60nekapu!

MlpenaparsT e paspaboTex camo 3a CoMaTonorHuKa ynotpe6a. fla ce rpAnGra 1 T st 1o
VichopmaLuaTa 3a ynorpesa. 3a Leru, Bs3uukHani ot win

Pa3MYHO OT YKa3aHOTO, NPOM3BOJUTENAT He HOCH OTOBOPHOCT. ﬂovpeﬁmeﬂm © ITbXeH Ha CBo
OTTOBOPHOCT 12 NPOBEPU MaTepHana 3 HEroBaTa FORHOCT U BHMOXHOCT 32 U3NON3BaHE 3a NPEBMTeHHTE
en, 0COBEHO aKo Te3 LeNM He Ca U3PHIHO NOCOUEHN B MHCHOPMALUATA 3 yNIOTPeGa. OMMCaHWATa U
JaHHHTE He NPeJCTaBNABT apaHLINA 3a CBOCTBATa Ha MPeNapaTa W He Ca 3abIXasaliu.

Pérshkrimi
Fluor Protector S éshté njé llak mbrojtés me pérmbaitje fluoruri pér
desensibilizimin e dhémbéve dhe profilaksiné e kariesit.

Etanol, u|e polimer, aditiv, sakaring, aromé mente, fluorur amoni 1,5% (i
pérgjigjet fluorurit 7700 ppm).

Indikacionet

— Trajtimi i hiper: it né gafat e
- Rritja e rezistencés sé smaltit ndaj aciditetit
- Profilaksi afatgjaté e kariesit

- Trajtim i sensibilitetit pas zbardhjes

Kundérindikimet
Né qofté se dihet se pacienti éshté alergjik ndaj ndonjérit prej pérbérésve té
Fluor Protector S, materiali nuk duhet pérdorur.

Efektet anésore
Né rast se produkti bie né kontakt me membranén mukoze, mund té
pérftohet njé ndjesi e lehté djegieje e pérkohshme.

Aplikimi

Aplikimi me Fluor Protector S béhet nga ana e dentistit dhe nga personeli
stomatologjik. Fluor Protector S éshté i pérshtatshém pér trajtimin e
pacientéve té té gjitha grupmoshave.

Shénim: Fémijét nén 7 vjec, qé marrin fluorur sistemik (tableta fluoruri),
duhet ta ndérpresin kété trajtim pér disa dité, pas aplikimit té Fluor Protector
S, né ményré qé té shmanget mbidozimi me fluorur.

Aplikimi i Fluor Protector S zakonisht béhet ¢do gjashté muaj. Intervale mé té
shkurtra indikohen, p.sh. né rast rreziku té madh pér karies ose né rast rreziku
pér erozion.

Doza ne tubet 4gr: Permbajtja eshte e mjaftueshme per 17 sete dhembesh
Doze ne tubet 79 : Permbajtja eshte e mjaftueshme per 30 k I

dhembesh.

Njési njédozéshe: Pérmbajtja mjafton pér njé komplet dhémbésh.

Procedura hap pas hapi
Pastroni sipérfaget e dhémbéve
2. Krijoni njé fushé pune té thaté me shuke pambuku, toptha pambuku dhe
me térhegés péshtyme ose me tharése ajri po té jeté nevoja.
3. a) Njésité njédozéshe: Higni fletén mbéshtjellése nga njésia njédozéshe;
aplikojeni llakun drejtpérdrejt nga njésia njédozéshe.
b) Tubeti i dozimit: vendoseni sasiné e nevojshme né njé né njé kupéz
dentare apo njé ené té ngjashme dhe mbylleni tubetin.
4. Vendosni njé shtrese té hollé llaku me ané té njé Vivabrush G.
5. Léreni llakun té thahet pér 1 minuté, pastaj higni shuket e pambukut.
6. Pas trajtimit, kérkojini pacientit té péshtyjé, por pa e shpélaré gojén.

Késhilla pér pacientin
Prisni njé oré pas trajtimit me Fluor Protector S, para se té hani ose té pini
dicka.

Rua]t]a
Mbylleni me kujdes tubetin e dozimit pas pérdorimit.

- Njésité njédozéshe dhe Vivabrush G jané vetém pér njé pérdorim.

—  Produkti merr flaké lehté, prandaj duhet té mbahet larg nga burimet e
ndezjes.

— Mos e pérdorni produktin pas datés sé skadimit.

- Ruajeni produktin né temperaturén 2 — 28 °C.

Mbajeni materialin larg fémijéve!
Vetém pér pérdorim stomatologji

Produkti éshté zhvilluar vetém pér pérdorim né fushén dentare dhe duhet té pérdoret n pajtim me
udhézimet e pérdorimit. Prodhuesi nuk merr pérsipér ndonjé pérgjegjshméri pér déme g rezultojné nga
mosrespektimi i udhézimeve ose i zons s& indikuar pér aplikim. Eshté pérgjegjési e pérdoruesit gé ta
testojé produktin né lidhje me pérshtatshmériné dhe mundésiné e pérdorimit pér ndonjé géllim g nuk
ilésohet shprehimisht né udhézimet. Pérshkrimet dhe t& dhénat nuk pérfagésojné asnjé garanci pér
atributet dhe nuk jané detyruese.

Descriere
Fluor Protector S este un lac protector pe baza de fluoruri pentru
desensibilizarea dintjlor si profilaxia cariilor.

Compozitie
Etanol, apa, polimer, aditiv, zaharina, aromé de ment, fluorura de amoniu
1,5% (corespunde unei valori de 7700 ppm fluorurd).

Indicatii
- Tratamentul hipersensibilitatii coletelor dentare
—  Imbunatatirea rezistentei smaltului fata de atacul acid



- Profilaxia pe termen lung a cariilor
- Tratamentul sensibilitatii dentare dupa albirea dintilor

Contraindicatii
In cazul in care pacientii au o alergie cunoscuta la oricare dintre constituentii
Fluor Protector S, materialul nu se va utiliza.

Efecte secundare
Poate aparea o usoara senzatie temporara de arsura daca produsul vine in
contact cu mucoasele.

Tehnica de lucru

Fluor Protector S se utilizeaza de catre medicii dentisti si personalul
specializat din domeniul dentar. Fluor Protector S este adecvat pentru
tratarea pacientilor de toate varstele.

Nota: Copiii cu vérste sub sapte ani, carora li se administreaza fluorura pe
cale sistemicd (tablete cu fluorurd) trebuie sé intrerupa acest tratament timp
de cateva zile dupa aplicarea Fluor Protector S, pentru evitarea
supradozajului cu fluorura.

in general, Fluor Protector S se aplica la intervale de sase luni. Intervale mai
scurte pot fi indicate, de exemplu, in eventualitatea unui risc inalt de aparitie
a cariilor sau de eroziune.

Tub dozator de 4 g: continutul este suficient pentru aproximativ 17 seturi
complete de dintj.

Tub dozator de 7 g: continutul este suficient pentru aproximativ 30 seturi
complete de dinti

Mono-doza: Continutul este suficient pentru un set complet de dinti.

Pasii de lucru

1. Curétati suprafetele dentare.

2. Creati un spatiu de lucru uscat utilizand rulouri din bumbac, bulete
din bumbac si un aspirator pentru saliva sau o seringd cu aer, dacd este
necesar.

3. a) Mono-doza: Desprindet; folia superioara de pe godeul mono-doza;

aplicati lacul direct din godeu.

b) Tub dozator: Puneti cantitatea necesara intr-un suport tip
paharel sau un vas similar si inchideti tubul.

4. Aplicati un strat subtire cu ajutorul unui dispozitiv Vivabrush G.

5. Lasati lacul sa se usuce timp de un minut; dupé aceea, scoateti rulourile
de bumbac.

6. Dupa tratament, rugati pacientul sa scuipe continutul din cavitatea
bucald, fard sa clateasca.

Sfaturi pentru pacienti
Pacientji nu trebuie sa manance si sa bea timp de o ora de la tratamentul cu
Fluor Protector S.

Mod de pastrare

—Inchideti cu grija tubul dozator, imediat dupa utilizare.

- Godeurile mono-doza si dispozitivele Vivabrush G sunt de unica
folosinta.

—  Produsul este foarte inflamabil si, din acest motiv, trebuie ferit de sursele
de foc.

- Nu utilizati produsul dupa data de expirare indicata.

- Pastrati produsul la 2-28 °C.

A se pastra in locuri inaccesibile copiilor!
Numai pentru uz stomatologic!

Materialul a fost conceput numai pentru uz stomatologic si se va utiliza strict in conformitate cu
prezentele instructiuni. Producatorul nu fsi asuma responsabilitatea pentru daunele rezultate in urma
nerespectarii instructiunilor sau domeniului de aplicare stipulat. Utilizatorul este responsabil pentru
testarea compatibilitatii materialului si a folosiril acestuia in orice alt scop decat cel descris in mod explicit
in instructiuni. Descrierile si informatiile nu pot fi invocate drept clauze de garantie in privinta caracteristi-
cilor produsului i nu sunt mandatorii.

Onucanvne

Fluor Protector S — 370 3awWuTHbIi Nak, coflepxatyuit dptop, Ana
[leceHc W npodp TUKW Kapueca.

Cocras

taHon, BOfla, NonuMep, NPUCaKK, CaxapyuH, MATHBIA apomaTusatop,
chropupy ammonua 1,5% (cootsetcrayet 7700 ppm chTopa).

Mokasauua

—  NleyeHue runepyyBCTBUTENbHBIX Week 3y6a

—  NOBbILIEHNE PE3UCTEHTHOCTM 3Mank 3y6oB K KUCNoTaM

—  [ONrocpoyHas NpochunakTvka kapueca

—  nocne ot6enuBaxna 3y608 NA NEYEHUA YyBCTBUTENbHOCTI

NpoTuBonokasanua
Mpu 13BeCTHOI anneprin Ha KoMnoHeHTHI Fluor Protector S oT ero HaeceHus
CrleflyeT 0TKa3aTbeA.

Mo6ouHoe peiicTBue
Mpu KOHTaKTe CO CM3UCTOI 0GONOYKOIA PTa MOXET BO3HUKHYTH
KpaTKoBpeMeHHOe NIerkoe XXeHue, KOTOpoe O BpeMeHeM NPOXOfUT.

MpumeHenne

Hanecetve Fluor Protector S npon3BofuTCa BpayoM-CTOMaToNoroM unu
nepcoHanom Cromaronoriuyeckoit knuumku. Fluor Protector S nofxoput gna
NeyeHyA NaLMeHTOB BCeX BO3PACTHbIX rpynn.

YkasaHue: B cnyyae [leTei Mnajjue 7 net, KOTopble CUCTeMaTUYeckin
nonyyaiot chtop (rabnetku co chtopom), Npuem Takiux Tabnetok cnefyer Ha
HEeCKONbKO [IHeil MPUOCTaHOBMTH Nocne NpuMeekna Fluor Protector S, 4ToGbI
usbexartb nepefjo3nposku gropa.

B 06biutoM criyyae Hakecenue Fluor Protector S npoBoguTca ouH pas B
nonropa. Mpy BLICOKOM piucke 3a6oneBaHna KapUECOM UMM 3pO3Ui NOKa3aHb!
6Gonee KOPOTKME VHTEPBANbI HAHECEHNA.

[lo31poBouHan Ty6a 4 r: COepX1MOro yNakoBK XBaTaeT NpUMEpPHO

Ha 17 NonHbIX KOMNNeKkToB 3y608

[lo31poBouHan Ty6a 7 r: COepX1MOro YNakoBKi XBaTaeT NpUMEpPHO

Ha 30 NOMHbIX KOMNNEeKToB 3y60B

Pa3oBas [jo3a Single Dose: cofjepXMMOro XBaTaeT A HaHeCeHA Ha

1 nonHbiit 3y6HOM paf.



LWar 3a warom
1. ouuweHe noBepxHOCTH 3yba
2. BbICYWMBaHME BATHLIMI TAMNOHaMM, ONUMOHAIBHO MOXHO UCMONb30BaTh
CTIIOHOOTCOC U BO3AYWHBI/ NUCTONET.
3. a). pasosas [jo3a Single Dose: cHATb nnekKy ¢ Single Dose; nak 6partb
HanpAmyto 13 pasosoit [jo3sl Single Dose.
6). Ty6a: HeoBX0[UMOE KONIMUECTBO BLITOXUTH Ha CTEKTO UMK NOJOBHYIO
NOJCTaBKY, TY6Y 3aKpbITh
4. HaHeCTM NaK TOHKMM CNoeM C nomolyio annnukatopa Vivabrush G.
5. NaK OCTaBUTb COXHYTb B TeUeHUe 1 MUH., 3aTeM Y[januTh BaTHbIE TaMNOHbI
6. Cpasy Xe NOCNe NEYEHUA POT He NONOCKaTb, TOMBKO CAKOHYTh.

CoBeT nA naynenta
Mocne Haxecexua Fluor Protector S B TeueHme Yaca Hemb3A NPUHUMATb NALLY
W HanuTKu.

Ycnosua xpaHenns

—  Tyby nocrne UCNONb30BaHWUA CPasy Xe TUATENbHO 3aKPbIBaTh

- pasosas Jjo3a Single Dose u Vivabrush G npejjHasHaueHbl Tonbko N
0[]HOPa30BOT0 UCMOMNb30BAHMA

—  JIerko BOCNNaMeHAeTcA. XpaHuTh Ban oT UCTOYHUKOB Tenna.

— 10 UCTEYEHUM CPOKa FOIHOCTM MaTepuan He UCMoNb30BaTh

—  XpaHenue npu 2-28°C

XpaHuTb B MecTe, He[JoCTYNHOM [ina fleTei!

[InA NCNOMNb30BaHUA TONbKO B CTOMATONOrMN

MpogyKT 6kin paspatoran gna B W nognexur TonsKO 8 CooT-
BTCTBUM C MHCTPYKUMeI! 10 NpMeHexwio. MIPOU3BOIUTENb He HeCeT OTBETCTBRRHOCT 32 MpUMEHEHHe B
VHBIX LENAX UM MCNONs30BaHHe, He COOTBETCTYIoLee WHCTPYKLWM. KpoMe Toro, noTpe6uTens 06a3an nop
€010 OTBETCTBEHHOCTS NPOBEPHTS NIPOAYKT NePef] €70 UCTONb30BaHHEM Ha COOTBETCTBE W BOIMOXHOCTH
IpAMEHEHIA 1A NOCTaBEHHSIX Leel, €T 3T LN He YKa3aHs & MHCTPYKLUM 10 UCTONb30BaHMI.

YKpaiHCbKOO

Onuc
Fluor Protector S — ue 3axucHuit chTopnak A 3MeHWeHHA YyTnuBoCTi 3y6a Ta
npodpinakTuki Kapiecy.

Cknap

EtaHon, Bofja, nonimep, JoNOMiXHa PeyoByHa, caxapuH, M'ATHHI
apomatusarop, 1,5% chtopuj amoiio (Bignosifae 7700 yacTuh/MnH.
cpropugy).

Mokasanks

—  JlikyBaHHs rinepuyTnuBoCTi wuitok 3y6is

—  TliBMILEHHA PE3UCTEHTHOCTI eMani [|o KUCnoTi

—  [loBrotpusana npocpinakTuka kapiecy

— JlikyBaHHs rinepuyTnusocTi nicna Bif6iniosaxxs 3y6is

NpoTtunokasaxxsa
Mpw BifjoMmiit aneprii Ha OIMH U leKinbka KOMMOHEHTIB BiJ] 3aCTOCYBaHHA
Fluor Protector S cnif BijMOBUTMCh.

Mo6iuni ABuwa
Mpu KOHTaKTi MPOJYKTY 3i CM30BOK 0BONOHKOI0 MOXe ByTH KopoTKouacHe
BilUYTTA NEYiHHA.

3acrocyBaHHa

Fluor Protector S npefiHa3HaueHuit \NA HaHeCeHHA CTOMATOMNOrOM.

Fluor Protector S MoXHa BUKOPUCTOBYBATI [1N1A NaLi€HTiB 6yfjb-AKoi BikoBOT
pynu.

TMpumitka: [liTn BioM [Jo cemu poKiB, WO NPUAMAIOTb CUCTEMHI hTOpUAM
(Tabnetku, Wo MicTATb GTOp), He NOBUHHI OTPUMYBATH TaKe NiKyBaHHA
NpOTATOM Kifbkox [IHiB Nicna 3actocysaHHsa Fluor Protector S, wo6 yHUKHYTH
nepefo3yBaHHa htopy.

Ak NpaBuno, HaHeceHHs Fluor Protector S 3RiCHIOETbCA OH Pa3 Ha NiBPOKY.
MpoTe MoxXyTb 6yT NOKa3aHHA ANA KOPOTLIOTO iHTEPBANY HAHECEHHS,
Hanpuknaj, y BUnajiky BUCOKOro pusuky kapiecy a6o eposii.

[llo3yBanbHa Ty6a 4 r: BMICTy ynakoBKky BUCTayae NpubnusHo Ha 17 nosHbix
KoMnnekTiB 3y6iB.

[lo3yBanbHa Ty6a 7 r: BMICTy ynakoBky BUCTayae npubnusHo Ha 30 NosHbIX
KomnnekTis 3y6is.

OpiHopa30Be [Jo3yBaHHA: BMICTy BUCTAua€ Ha OfIUH NOBHUIA pAf 3y6iB.

Moetanua npouegypa

1. OuMCTiTb NOBEPXHIO 3y6iB.

2. 3abe3neute CyXicTb 3@ JONOMOTOIO BaTHUX TaMMNOHiB, BanuKis Ta

Bi[JCMOKTyBaua CnvHyM abo CTpyMeHA NoBiTps.

3. a) OpHopa3sose [jo3yBaKHA: Bif'€HaiiTe honbry 3 ynakoBKI
0/]HOPA30BOro J03yBaHHA; HaHeCiTb nak 6e3nocepefHbo 3 Li€i
YNaKoBKM.

b) lo3yiounit TIOBK: PO3MICTiTb HEOBXiHY KiNbKiCTb y NOCYAMHI ANA
3MilyBaHHA abo aHanoriyHiit NOCYMHI Ta 3aKkpuiiTe TOGWK.

4. HaHeciTb TOHKM# wap 3a fjonomoroto Vivabrush G.

5. 3auekailTe OfIHY XBUNIMHY, JOKW NaK BUCOXHE; NOTIM BUJANiTh BaTHi

TaMnoHu.
6. Ticna nikysaHHA NONPOCiTh NaLieHTa BUNMIOHYTH Te, WO MICTUTLCA B
PpOTOBIit NONPOXHUHI (663 NPOMMBAHHS).

BkasiBku na naujieutis
Nicna HaHecenHs Fluor Protector S npotarom ofjHiei rogunm cnip
YTPUMYBATUCA Bif] yXWBaHHA iXi Ta nUTTA.

36epiraHna

—  PeTenbHo 3akpuBaiiTe Jo3ylounii TOGUK Oflpa3y NiCNA BUKOPUCTAHHA.

—  YnaKoBKky 3 O]HOpa3oBuUM [Jo3yBaHHAM Ta Vivabrush G npusxaueni nuwe
/ANA O[JHOPA30BOTO BUKOPUCTAHHA.

- TlpofyKT lyxe BOrHeHebe3neyHuit, ToMy ioro HeobxifHo TpUmaty nogani
Bi[] IKepen 3aiiMaHHs.

—  He BuKOpUCTOBYiTE NPOJIYKT NICNA 3aBEPUIEHHA 3a3HAUEHOTO TEPMiHY
npupaTHoCTi.

—  36epiraitre npyu Temneparypi 2-28 °C (36-82 °F).

36epirati B He[JOCTYNHOMY Aina liTeit Micui!
TiNbKM B C

Lieit npopykr it g . i Mae Tinbw signosigHo
10 iHhOpMaLyi LR F0T0 BAKOPHCTaHHA. BUPOGHAK He Hece BigOBIRANEHOCTI 3a 36MTKH, CTpHUMHEHI BUt-
XOPHCTaHHAM 3 IHLIOIO METOI0 4 TaKi, L CTpHAUHAAMC BHACTIROK HeSIANOBIAHOTO BMKOPUCTaHHA. Kpim




00, KOPYCTYBaU Ha CBOI0 BINOBIRANHICTS NOBHHeH NepeBipHTH MPORYKLI0 Nepe if BUKOPHCTaHHAM Ha
npegMeT il NPHAATHOCT] Ta MOXAMBOCTH BUKOPHCTaHHA B LNAX, L0 He Gy sKasaki & i#chopMaLi no
SUKOPUCTaHHIO. ONACK Ta KaBefleHi AaHi He MICTATb rapaKTilh BnacTBoCTell Marepiany.

Kirjeldus
Fluor Protector S on kaitsev fluoriidlakk hammaste tundlikkuse
vahendamiseks ja kaariese profiilaktikaks.

Koostis
Etanool, vesi, poliimeer, lisaaine, sahhariin, piparmiindi maitseaine,
1,5% ammooniumfluoriid (vastab 7700 ppm fluoriidile).

Naidustused

- Ulitundlike hambakaelade ravi

- Emaili happekindluse tdstmine

—  Pikaajaline kaariese profiilaktika

- Hammaste valgendamise jargse tundlikkuse ravi

Vastunaidustused
Kui patsient on Fluor Protector S-i mis tahes koostisosa suhtes teadaolevalt
allergiline, ei tohi materjali kasutada.

Korvaltoimed
Toote kokkupuutel limaskestaga voib tekkida ajutine vahene péletustunne.

Aplitseerimine
Fluor Protector S-i aplitseerivad | id ja |
Protector S sobib igas vanuses patsientide raviks.

id. Fluor

Mérkus: stisteemset fluoriidi (fluoriidi tabletid) manustavad alla
seitsmeaastased lapsed peaksid katkestama selle ravi mdneks paevaks parast
Fluor Protector S-i aplitseerimist, et valtida fluoriidi Gleannustamist.

Uldjuhul aplitseeritakse Fluor Protector S-i kuuekuuliste intervallidega.
Lihemad intervallid voivad olla néidustatud naiteks korge kaariese- voi
erosiooniriski korral.

Tuub 4 g: sisust jatkub umbes 17 taielikule hammastekomplektile.
Tuub 7 g: sisust jatkub umbes 30 taielikule hammastekomplektile.

Protseduuri etapid
1. Puhastage hamba pinnad.
2. Vajadusel looge vatirullide, puuvillatampoonide ja siiljeimuri voi
Ghusiistla abil kuiv tookeskkond.
3. a) Uheannuselised mahutid: koorige iiheannuseliselt mahutilt maha
fooliumkate ja aplitseerige lakki otse tiheannuselisest mahutist.
b) Tuub: pigistage soovitud kogus dappeni klaasi v6i sarnasesse
anumasse ja sulgege tuub.
4. Aplitseerige Vivabrush G abil ohuke kiht.
5. Laske lakil iiks minut kuivada, seejarel eemaldage vatirullid.
6. Parast ravi paluge patsiendil suu sisu loputamata valja siilitada.

Néuanded patsientidele

Patsiendid ei tohiks tiks tund pérast Fluor Protector S-i ravi siiiia ega juua.

Sailitamine

—  Sulgege tuub ettevaatlikult kohe parast kasutamist.

—  Uheannuselised mahutid ja Vivabrush G on mdeldud vaid iihekordseks
kasutuseks.

- Toode on vaga tuleohtlik ja tuleb seega hoida eemal siiiiteallikatest.

—  Arge kasutage toodet parast margitud kélblikkusaja lappu.

- Sailitage toodet temperatuuril 2-28 °C.

Hoida lastele kattesaamatus kohas!

Kasutamiseks ainult hambaravis!

Materjal on mdeldud ainult hambaravis kasutamiseks. Toodet tuleb kasitseda rangelt toote
kasutusjuhendi jargi. Garanti ei kehti, kui kahjustus on tulenenud kasutusjuhendi vi kasutusala

eiramisest. Kui toodet ei kasutata juhendi kohaselt, vastutab testimise eest sobivuse suhtes kasutaja.
Kirjeldus ja andmed ei tahenda mingit garantiid omadustele.

Apraksts
Fluor Protector S ir aizsargajosa fluorida laka zobu jutiguma samazinasanai
un kariesa profilaksei.

Sastavs

Etanols, adens, polimérs, piedeva, saharins, piparmétru gardviela, 1,5%
amonija fluorids (atbilst 7700 fluorida dalinam uz miljonu).

Indikacijas

- Parlieku jutigu zobu kaklinu arstésanai

- Uzlabo emaljas izturibu pret skabeém

- llgtermina kariesa profilaksei

- Jutiguma mazinasanai péc zobu balinasanas

Kontrindicéts
Jair zinams, ka pacientam ir alergija pret kadu no Fluor Protector S
jadzétu lietot.

Jam, 3o produktu

Blakusiedarbiba
Ja produkts nonak saskareé ar glotadu, var rasties islaiciga vieglas dedzi-
nasanas sajata.

Lieto3ana
Fluor Protector S uzklaj zobarsti un zobarstniecibas profesionali. Fluor
Protector S piemérots visu vecumu pacientu arstésanai.

Piezime: bérniem, kas jaunaki par septiniem gadiem un kuri lieto sistémiskos
fluoridus (fluoridu tabletes), nevajadzétu lietot Sos lidzek|us vairakas dienas
péc Fluor Protector S uzklasanas, lai izvairitos no fluoridu pardozésanas.

Parasti Fluor Protector S tiek lietots ar seSu ménesu intervalu. lesp&jams
noteikt arf sakus intervalus, pieméram, ja pastav augsts kariesa veidosanas
vai zobu erozijas risks.

Dozésanas tabina (4 g): satura pietiek aptuv. 17 pilnam zobu rindam.
Dozésanas tabina (7 g): satura pietiek aptuv. 30 pilnam zobu rindam.
Vienas dozas vieniba: satura pietiek vienai pilnai zobu rindai.



Procediira soli pa solim
1. Notiriet zobu virsmu.
2. lzveidojiet sausu darba zonu, i jot kokvilnas tamponus, k
vates kuskisus un siekalu nosticéjus vai gaisa patéjus, ja nepieciesams.
3. a) Vienas dozas vienibas: noplésiet vienas dozas vienibai folijas vacinu;
uzklajiet laku tiesi no vienas dozas vienibas.
b) Dozésanas tabina: ielieciet nepieciesamo daudzumu keramiskaja vai
tamlidziga traucina un aiztaisiet tibinu.
4. Uzklajiet planu kartinu, izmantojot Vivabrush G.
5. laujiet lakai vienu mindti nozat, péc tam iznemiet kokvilnas tamponus.
6. P&c procediras pabeigsanas paltdziet pacientam izspaut visus
parpalikumus, neskalojot muti.

leteikumi pacientiem
Pacientiem péc Fluor Protector S arstésanas procedras vienu stundu
jaatturas no &3anas un dzersanas.

Uzglabasana

- Uzmanigi aiztaisiet dozéSanas tubinu uzreiz péc lietosanas.

- Vienas dozas vienibas un Vivabrush G paredzéti tikai vienreizéjai
lietosanai.

—  Produkts ir Joti viegli uzliesmojoss, tadé) tas jatur dro3a attaluma no
potencialiem uzliesmo3anas avotiem.

- Nelietojiet produktu péc noradita deriguma termina beigam.

- Glabajiet produktu 2-28 °C temperatara.

Uzglabat materialu bérniem nepieejama vieta!

Izmantot tikai zobarstnieciba!

Produkts i izveidots zobarstniecibas noluka un japielieto atbilstosi lietoanas instrukcijai. Razotajs
neuzpemas nekadu atbildibu, ja radusas nevelamas sekas, lietojot preparatu nepareizi vai pielietojot to
neatbilstosi lietosanas instrukcija noraditajam nolakam. Produkta izmantotajam ir pienakums parbaudit
produkta derigumu un lietot to atbilstosi instrukcija paredzetajam mérkim. Apraksti un noraditie dati nav
uzskatami par jebkada veida produkta fpasibu garantiju un nav saistosi.

Aprasymas
. Fluor Protector S" yra apsauginis lakas su fluoridu, skirtas danty
nujautrinimui ir éduonies profilaktikai.

Sudeétis
Etanolis, vanduo, polimeras, adityvas, sacharinas, métinis kvapiklis, 1,5 %
amonio fluoridas (atitinka 7700 min. daliy fluorido)

Indikacijos

- Padidgjusio jautrumo danties kakleliy gydymas
- Emalio atsparumo ragsciai didinimas

- llgalaikeé éduonies profilaktika

- Gydyti po danty balinimo atsiradusj jautruma

Kontraindikacija
Jeigu Zinoma, kad pacientas alergiskas bet kuriai sudétinei , Fluor Protector
S" medziagai, lako naudoti negalima.

Salutinis poveikis
Patekus ant burnos gleivinés gali buti jau¢iamas trumpalaikis lengvas sa-
vaime praeinantis deginimas.

Naudojimas

. Fluor Protector S” lakas skirtas naudoti odontologams ir odontologijos
kabineto darbuotojams. , Fluor Protector S” galima naudoti visy amZiaus
grupiy pacientams.

Pastaba: jaunesniems nei 7 mety amziau vaikams, sistemiskai vartojantiems
fluora (fluorido tabletes), siekiant isvengti fluoro perdozavimo kelias dienas
po , Fluor Protector S” naudojimo reikia nevartoti fluoro preparaty.

Paprastai , Fluor Protector S naudojamas vieng karta per puse metuy. Sis
intervalas gali bati trumpesnis, jeigu, pvz., yra didelé éduonies arba erozijos
rizika.

4 g dozavimo tabelé: turinio pakanka apie 17 visy danty rinkiniy.

7 g dozavimo tabelé: turinio pakanka apie 30 visy danty rinkiniy.
Vienkartiné dozé: turinio uztenka viena kartg padengti visus dantis.

Darbo eiga
1. Nuvalykite danty pavirsius.
2. Naudodami vatos ritinélius, vatos tamponus ir (pasirinktinai) seiliy
siurbtuva arba orapute uztikrinkite, kad darbo laukas baty sausas.
3. a) Vienkartiné dozé: nuimkite vienkartinés dozés plévele; paimkite lakg
tiesiai i3 vienkartinés dozés talpyklés.
b) Dozavimo tabelé: reikiama doze iSspauskite j stikling taurele (ar
panasy inda), o tabele uzdarykite.
4. Uztepkite plona lako sluoksnj Sepetéliu , Vivabrush G".
5. Leiskite lakui vieng minute dziati, po to pasalinkite vatos ritinélius.
6. I3kart po gydymo paprasykite paciento burnos neskalauti, tik i$spjauti.

Patarimai pacientui
Po ,Fluor Protector S” lako
gerti.

vieng valanda lima valgyti ir

Lalkymo ir saugojimo salygos
Po naudojimo dozavimo tubele iskart gerai uzdaryti.

- Vienkartiné dozé ir , Vivabrush G" Sepetélis yra skirti naudoti vieng
karta.

- Labai degus, saugoti nuo uzdegimo $altiniy.

- Pasibaigus tinkamumo laikui nenaudoti.

- Laikyti 2-28 °C temperatroje.

Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje!
Naudoti tik odontologijoje!

Produktas sukurtas naudoti tik odontologijoje ir tinka naudoti tik pagal instrukcila. Uz Zalg, kilusia del
Kitokio naudojimo arba naudojimo ne pagal paskirtj, gamintojas neatsako. Be to, pries naudodamas
vartotojas savo atsakomybe privalo patikrinti, ar 3is produktas tinkamas naudoti i ar js naudotinas
numatytiems tikslams, ypat jeigu Si tikslai nenumatyti naudojimo instrukcijoje. Apradymuose ir
informacinoje medziagoje néra savybiy garantios ir jpareigojimy.



Ivoclar Vivadent AG
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www.ivoclarvivadent.in
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